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1.286. La negativa del librado o del aceptante y ¢l pago
por intervencidn, realizado posteriormente, deberdn hacerse cons-
tar en la misma acta de protesto (art. 304), a requerimiento del
tenedor. Pero, como el tenedor, una vez obtenido el pago, poco
se preocuparia de tal formalidad, deberd cerciorarse el que in-
terviene, antes de pagar, de si en el protesto se hace mencidn
de estas circunstancias, a fin de obtener de este documento la
prueba para su propia justificacién yla prueba de la persona por
quien realizd la intervencidn. ,

:Podr4 la persona que interviene formular el protesto, su-
pliendo asf la inactividad del tenedor, y crearse de ese modo,
por*su propia iniciativa, el medio de justificar su intervencidn?
Puede ocurrir que el tenedor no quiera protestar la letra para no
desacreditar al deudor principal, del cual puede ser acreedor
por otras cantidades, no queriendo exponerlo, con el protesto,
al peligro de una declaracion de quiebra. (Y, podra el que intei-
viene hacer lo que el tenedor no hace: desacreditar una letra de
cambio que la institucién que estudiamos estd llamada a salvar
del descrédito? Plantear la cuestién es tanto como resolverla, por-
que no debe darse a una institucién una disciplina contraria 2
su finalidad esencial, Esta conclusién se apoya en los preceptos
del Cédigo. -

La persona que interviene no puede formular el protesto,
porque éste sélo puede hacerse por quien posee la letra, finico que
esta en situacién de exhibir el titulo al deudor y de entregdr-
selo, si paga, con el recibi. El ait, 295 del Codigo de Comercio
es terminante: «Cuando el tenedor de Ja letra obtenga el pago,
deberd entregarla con el recibi al pagador; y todavia lo confir-
ma el art. 288: ¢La letra de cambio ser4 presentada al pago». El
que insta el pago y quiere hacer constar la negativa a efectuar-
lo, habr4 que poseer.la letra para protestarla, y todo aquel que
no la tiene, como no puede tenerla el que interviene, no phede

nerse, Formulado el protesto, la intervencién no salva ya el crédito de la letra
v no puede considerarse como un pago privilegiado por el Derecho cambiario,
Conforme al texto: Casaclén Turin, 15 de Julio de 1877 (Foro, Rep., 418 D);
1d., 4 de Septiembre de 1901 (Foro, 1902, 20); Apelacién Turin, 28 de Agosto de |
1885 (Giurispr. ital,, 1886, 117; Apelacién Casale, 24 de Junio de 1877 (Foro,
Rep. voz Efjetio cambiario, nam, 75; Apelacién Trani, 17 de Julio de 1911 (Foro
Puglie, 777); Apelacién Génova, 2 de Agosto de 1909 (Temi genov., 523) Apela-
cién Veneela, 20 de Juiio de 1915 (Fore, 1916, I, 248); BoNELLL: Comum., nlime~
TO 233; y la doctrina alemana: GRUNEUT, 11, pAg. 476, notas 31-34; LEAMANN,
phg, 566, § 140; STAUB, art. 63, §§ 1.° ¥ 6. REEBEIN, art. 62, nota 3.% ADLER,
phag. 110, En contra, bajo el Cédigo anterior, concebido de distinte modo, Ca-
sacién Turin, 21 de Junio de 1882 (La Legge, I, 227).

VIVANTE. 11T, 26
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protestarla (1). Por dltimo, el propio Cédigo sella inapelablemente
esta doctrina, al disponer en el art. .307: Ningin acle ejecutado
por el tenedor de la lelra podrd suplir al protesio.

El pagador por intervencién no puede levantar el protesto,
porque su intervencién debe consigrarse en una letra ya pro-
testada (como declara el art. 302) y porque la declaracién de
su intervencién ha de hacerse constar en el protesto (art. 299}
para atenuar los perniciosos efectos que sufrirfa la letra cuando
el protesto no fuese acompafiado de la declaracién de la inter-
vencién, como un complemento del proteste, que haga posible
conocer cudles son las acciones de regreso que quedan extingui-
das por virtud de Ia intervencién (art. 301). 5i el protesto se omi-
te, la intervencidén, con sus declaraciones, no tiene ya razdén de
ser, porque nadie amenaza a los obligados en regreso y porque la
omisién del protesto demuestra que la letra estd en manos de un
acreedor més considerado que el pagador por intervencién, que
pretenderfa formularlo.

Por consiguiente, el protesto que, después del pago, hiciese
levantar por si mismo el pagador por intervencién, no serfa le-
gal, porque no es él legftimo poseedor del titulo, sino después del
protesto. La negativa de pago que le opusiera el librado o el
aceptante, serfa legitima, porque no esta investido de la posesién
del titulo en virtud de una cadena ininterrumpida de endosos.
Por tanto, su pago por honor, que presupone una negativa injus-
tificada por parte del obligado principal, no serd cambiariamente
valido y capaz de conferirle los derechos del pagador por inter-
vencién. Si se reconociese al que paga por intervencién la facul-
tad de levantar el protesto, podria, desnaturalizando el caracter
de su pago, adquirir el derecho de regreso que mediante el pago
ordinario habfa perdido; asf, por ejemplo, el domiciliado, invadido
por tardfa desconfianza hacia el aceptante, podria con el protes-
to, cambiar en pago por honor el pago efectuado primeramente,
logrando de tal modo un derecho de regreso (2).

1.287. Puede el tenedor rehusar el page parcial ofrecido por
aquel que interviene. Este pago desvirtuarfa la finalidad del pago

(1) Acertadamente dice Svemie (Comm., 5.0 edicién, ndm. 398): «Es indu-
dable que el Notaric o el alguacil que se dirige a levantar el protesto debera
tener en su poder el titulo para €] caso en que la persona a la cual se hace el
requerimiento quiera consentir en el mismo: Eslo no es cuestibn de forma, sino
de substancia,

(2} Suvemo (5.* edicién, ndm, 354) sostlene, por el contrario, que el pro-
plo pagador por intervencién puede levantar el protesto.—Conforme al texto.
BoNeLLI, Comun,, nam. 233, ¥ la doctrina alemana: TrSL, § 142, I, p&g. 568;
GOLDSCHMIDT: Grundr,, pag. 273; GruensuT, 1I, pag. 478, nota 35.

S
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por honor, porque no se beneficia al deudor cambiario, sino que
se aumenta su descrédito, con la oferta de pagar solamente una
parte 'de su deuda, ni se le evitan los gastos de la cuenta de re-
saca, sino que a éstos se afiadirfan los gastos de la intervencién
por honor, Ademds, el ejercicio de las dos acciones de regreso,
la del tenedor v la del pagador por intervencidn, resultaria impo-
sible, porque ambos deberfan tener simultineamente en su poder
la letra v el protesto. Es cierto que, en las disposiciones generales
“sobre el pago de la letra de cambio, se halla establecido que el
tenedor de la letra no puede rehusar el pago parcial (art. 292),
perc esta norma excepcional se refiere solamente al pago parcial
ofrecido por el aceptante, en tanto que la hipétesis del pago por
honor puede verificarse también para una letra no aceptada,
después de la negativa del librado (nim. 1.273). Por esto, no obs-
tante la diccién general de la ribrica (Del pago), el contenido
singular de Ia regla debe limitar su aplicacién: regula rubricam
vinett (1),

A esta razén dominante, pueden afiadirse otras para demostrar
que el pago parcial de la persona que interviene es incompati-
ble con el sistema de la ley.

Y es incompatible:

a) Porque la ley obliga al tenedor de la letra a aceptar el
pago parcial sélo cuando existen obligados en regreso (art. 292);
la tnica sancién que se aplica a la negativa del tenedor es la pér-
dida de la accién de regreso por la cantidad rehusada; por con-
siguiente, cuando no hay posibilidad de tal sancién, la negativa
es licita; .

B) Porque, conforme a la ley, el que interviene se subroga
solamente en los derechos del tenedor, no en sus obligaciones (ar-
ticulo 300), y, por lo tanto, tampoco en la obligacién de aceptar
un pago parcial (2). ‘

¢) Porque la ley establece (art. 301) que la intervencién li-
bera a todos los obligados cambiarios posteriores a aquel por

(1) Conformes: Gruewmur, II, phg. 511, nota 19, donde dice que esta so-
luclén fué aceptada en la Conferencia por 17 votos contra dos; Tudr, Prolok.,
pag, 141; VIDART, nim,. 6.983; Véase, liltimamente, el Proyecto del Convenio
internacional de El Haya, art. 60.—En contra: SurNo, 5.t edicibén, nim, 355
BoNELLI, nims, 218, y 234,; Navamrmr, III, 1.236.

(2) Téngase en cuents también, que en el proyecto preliminar del Cédigo
ge establecfa: «Si el poseedor acepta €l pago por intervencidn, la persona que
interviene se subroga en todos los derechos y deberes del poseedors (art, 297).
Osserpazioni ¢ parer! sul Progetio preliminare, allegaio al Progelto preseniaio al
Senafo, Firenze, 1878, pig. 369; la palabra deberes se suprimié en la redaccién
definltiva. '
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quien se interviene, y esta liberacién no es posible si el Pago es
parcial.

) Porque si la ley prescribe que el librado que se presente
a pagar la letra protestada deberd ser preferido a cualquier otro,
implicitamente dispone que el librado ofrezea el pago total:
de lo contrario resultarfa que el librado, al intervenir con el pago
“parcial, excluirfa al tercero, pagador por intervencién, dispuesto
2 pagar por entero, lo cual es cambiariamente absurdo.

1.288. Personas que pueden intervemir—Pueden intervenir
tanto los que ya participan en la relacién cambiaria como los
extrafios a la misma. Los mds interesados en intervenir son el
librador y los endosantes, que, merced a una oportuna interven-
cién, evitan o abrevian la accion de regreso, librdndose del des-
crédito que recaerfa sobre ellos al quedar desatendida Ia letra de
cambio, y de la excesiva acumulacién en los gastos de resaca ().
Puede intervenir también el librado (art. 302), que, no querien-
do obligarse cambiariamente para con el librador (art. 268, pa-
rrafo 3.°), desea, sin embargo, evitarle el descrédito v los gastos
del regreso. Puede intervenir el domiciliado, el cual, por ejem-
plo, no ha recibido fondos para el pago y quiere reservarse la ac-

_cién de regreso contra el aceptante, atendiendo por él la letra.
Pero ni el aceptante ni el emisor pueden intervenir; y no pueden
hacerlo ni en favor de sf mismos ni en favor de otro, porque,
siendo deudores para con todos, no pueden restringir su obliga-
cién 'y adquirir un derecho de regreso contra aquellos de quienes
son deudores. ‘

1.289. Obligados a favor de los cuales se puede intervenis.—
Se puede intervenir a favor de todos los obligados cambiarios:
del librador, del emisor, de los endosantes y de sus avalistas. Se
puede intervenir también a favor del aceptante, si bien el Cé-
digo no ba previsto esta hipétesis (art. 301), porque teniendo
presente id quod plerumgue fit, no ha considerado el caso de n-
tervencién a favor de quien se ha negado a hacer honor a su pro-
pia firma. Perc esta intervencién, que corta todas las acciones
de regreso y deja subsistente la accién cambiaria, s6lo contra el
aceptante por quien se intervino, se adapta a la finalidad de esta

(1) Apelacién Milin, 17 de Febrero de 1885 (Monit., 242); Casaclén Floren-
cia, 1.* de Diciembre de 1877 (Annali, XII, I, 64); BoNELLY, Comm., ndm. 232;
Sveo, Comm., 5.* edicién, ndm, 352 (abandonando, desde 1a segunda edicién,
la opinién expresada en la primera, ndm, 349, seghn la cual, aquellos que estén
ya obligados al pago de la letra, especialmente los endosantes, no pyeden inter-
verir); GRUENHUT, II, pégs. 522 y siguientes; STAUB, art, 62, § 6,0
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institucién mejor que cualquier otra y es justo admitirla (1)

El librador puede intervenir solamente en su favor o por el
aceptante; pero no en favor de los endosantes ni de sus avalistas,
porque, hallindose ya obligado para con ellos, no puede, por
medio de la intervencién, adquirir derechos frente a los mismos
con el pretexto de intervenir en su favor. Si, recogida por el te-
nedor la letra de cambio y el protesto, procediese contra<! endo-
sante por quien ha atendido la letra, éste podria oponerle el cré-
dito equivalente de que dispone contra €l '

Los endosantes pueden intervenir en favor de sf mismos, de
los endosantes anteriores, del librador, del emisor y del acep-
tante; pero no a favor de los endosantes posteriores respecto de
los cuales estan obligados. Merced a esta intervencién, los endo-
santes escapan a la accién de regreso, y, por tanto, a los gastos
de comisiones y corretajes que la misma lleva consigo, adquirien-
do el derecho a repetir lo que pagaron contra aquel por quien
intervinieron. .

Cuando el que interviene no declara a favor de quien lo veri-
fica, la intervencién se reputa efectuada en favor del librador.
Mas radical serfa la presuncién de que se efectuase en favor del
aceptante; pero no puede atribuirse a la persona que interviene
la intencién de hacerlo por un aceptante que dejé protestar su
firma; la ley no lleva su proteccién al crédito cambiario hasta ese
punto (2). Por otra parte, el pago por intervencion se configura
como un pago hecho en lugar del propio librado o aceptante
(ntim. 1.283), y como éstos pagan conforme al tenor de la letra
en atencién al librador, es justo presumir también que el que
interviene paga en atenci6n al librador.

1.290. Concurrencia de varios pagadores por imfervencidn.—
Cuando son varios los que pretenden intervenir, es preciso dis-
tinguir si son indicados o si son terceros. Si son indicados, el por-
tador tiene la obligacién de presentar a los mismos la letra para
el pago (art. 299 y art. 304, niim. 2), y, por consiguiente, debera
preferirlos, aunque un tercero que intervenga se ofrezca a liberar
un mayor ntmero de obligados cambiarios. De esta suerte, la

(1) En el mismo sentido, BoNELLI, Comnt., niim, 237; ManGHIERI, Trattaio,
3.5 edicién, vol. VI, nim, 96; Supmo, 5.2 edicién, mim. 353; ViIDAr1, nim. 6.974
Navararsi, 111, 1.324; Lyon-CAEN y RemavrT, VI, ntm. 336; Tast, § 136,
nota 3; GRUENEUT, pAg. 518, nota 2,—En contra: STAuB, art. 62, § 8.5 art. €3,
§ 4.°; LEAMANN, pég. 587, nota 8; REABEIN, att, 62, § 3.0

(2) - Argumento art. 272, parrafo 1,°—En contra: SuFmo, 5.t edicién, mi-
mero 353; BONELLI, Comm., nitm, 238;, los cuales, a falta de declaracién, sos-
tienen que el pago deberd presumirse efectuado en favor del aceptante.
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funcién simplificadora de la intervencién se sacrifica al formalis-
mo cambiario. Probablemente, el legislador, en atencién a los
términos del titulo, ha pensado que el tenedor debfa observar
€] contrato cambiario presentando el titulo a los indicados, como
una condicién para la accién de regreso. Tal vez ha pensado que
éstos tenfan ya a disposicién del acreedor los fondos necesarios
para el pago y no debfan ver frustrados los beneficios que se pro-
metfan con el ejercicio de la accién de regreso. Pero mds favo-
rece el crédito cambiario la Ordenanza alemana, que, entre todos
los que intervienen, ya sean indicados, aceptantes por interven-
cion o terceros, prescribe que se dé la preferencia a aquel que li-
bere el mayor niimero de obligados (art. 64). Y no puede lamen-
tarse de esta preferencia ninguno de tales obligados, ni aun aquel
que designé al indicado, porque, otorgando preferencia a quien
libera el mayor nimero de obligados, él mismo queda liberado
de la accién de regreso del pagador por intervencién.

1.281. Con escasa légica, pero con criterio de utilidad prac-
tica, nuestro Cédigo vuelve al sistema alemdn, que es adecuado
a Ja funcién cambiaria de la intervencién por honor, cuando pres-
cribe que el librado que ofrece el pago, como tal, después del pro-
testo, deba preferirse a todos los demis (art. 30z). El librado
que se negé a pagar debiera ser considerado como un tercero, y
puesto que la ley da preferendia a-los indicados frente a todos
los terceros, asi también, por respeto a su equivocado sistema,
habrfa debido preferirlos también al librado. Pero, afortunada-
mente, ha sacrificado 1a 16gica de su sistema v favorecido el cré-
dito cambiario, concediendo al librado la preferencia frente a
cualquier otro que intervenga, aunque se trate del aceptante
Pot intervencién o del indicado, que podrfan liberar a un menor
ndmero de obligados, favoreciendo, ‘de esta suerte, la liberacién
de todos los obligados en regreso.

1.282. Incumbe al que interviene comprobar si fué observada
la norma de preferencia contenida en el art. 301, pirrafo 3.°,
porque el tenedor de la letra, una vez pagado y por quienquiera
que sea pagado es indiferente a Ia suerte de aquel que debe ocu-
par su puesto. La persona que pretende intervenir y que, de la
letra de cambio o del protesto, infiere que fué rechazado un indi-
cado o un tercero, el cual se ofrecia a liberar mayor ndmero de
obligados, deberd rehusar su intervencién o resignarse a perder el
derecho de regreso contra los obligados intermedios entre aque!l
a quien pretende favorecer y aquel otro a quien hubiese favore-
cido la intervencién del indicado o del tercero, mejor dispuesto.



— 407 —

F] art. 272, escrito para el aceptante por bonor, al aplicarse al
pago por honor, debera adaptarse a la nueva sitnacién. Mientras
que en aquella hip6tesis la sancién alcanza al tenedor de la letra,
que, después de recogida la firma del aceptante por ‘honor, con-
serva el titulo en sus mManos, aqui la sancion debe recaer sobre el
que interviene, el cual, efectuado el pagoe por honor, se con-
vierte en poseedor de la letra (1).

El pagador por intervencién que no observé la regla de pre-
ferencia establecida por el Cédigo, pierde la accién de regreso
contra los obligados cambiarios, que habrfan quedado liberados
con la intervencién mas favorable. Pero no pierde dicha accién
.contra aquel que hubiese sido favorecido por esa intervencion
més extensa, porque, aun cuando se pagase por €l, estarfa obli-
gado cambiariamente para con la persoma que en s® favor hu-
biera intervenido y cuya intervencién liberarfa solamente a los
endosantes posteriores al obligado por quien se intervino {ar
ticulo 301). La negativa injustificada a recibir el pago propue-l
a su favor, no debe colocarlo en situacién mejor que aquell&n"

+ n C=
-que le habria puesto el pago efectuado por quien querfa ifygrf.
nir por él. Del mismo modo que éste lo habria dejado ex0.—
a la accién de regreso de aquel que hubiera intervenido en , in-
vor, asi también deberd estar sujeto a la accién de regres{",:g
.que intervino efectiva, aunque indebidamente (2). P

1.293, Efectos de la intervencion.—Merced al pago Por ho-
nor, el favorecido con la intervencién no queda liberado, sino
.que adquiere un nuevo acreedor, que ocupa el lugar del tenedor
de la letra de cambio. Obtiene un beneficio con aquel, porque el
crédito de la letra se Testablece por la intervencién de la persona
que le demuestra confianza y porque la acci6n de regreso se sim-
plifica, evitandose los gastos que le habria ocasionado la repeti-
. ibn de las resacas de uno a otro endosante, todos ellos autoriza-
dos para incluir en la cuenta de resaca derechos de comisién
y de corretaje. Se beneficia también, por dltimo, porque el paga-
.dor por intervencién, ligado probablemente a él por otras rela-
ciones de negocios, por ejemplo, por una cuenta corriente, abando-
nard completamente la accién de regreso, limitdndose a abonar
.en sus libros el importe de la letra. _ :

{1) La persona que interviene deberf atenerse a 1o que resulta de 1a le~
tra de cambio y del protesto: SUPINO, 5.» edici6n, oo, 3623 Gruenaur, 11, pi-
gina 534. ’ .
(2) En contra: supNo, 5.3 edicitn, afm. 351.—Conformie al texto, 1la dog=
trina y jurisprudencia alemana: GRUENHUT, 11, phg. 516; STAUR, art. 82, § 7.*
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. 1294, EI pagador por intervencién que recogié la letra de
cambio, tiene derecho a reembolsarse con una letra de resaca
contra el favorecido por Ia intervencién, en la que vaya compren-
dido el derecho de comisién {art. 310 ¥ siguientes), puesto que
aquél ejercita la accién del poseedor que obtuvo ej pago (ar-
ticulo 300). La diferencia entre lo que hubo de pagar al tenedor

de la letra por capital, intereses y gastos de protesto y lo que
puede repetir contra aquél por quien intervino, constituye su re-

En el ejercicio de esta accién de regreso aparece el que in-
tervino revestido de Ia cualidad de acreedor cambiario, siendo,

ferir el tftulo se halla formalmente justificado por el protesto,
que, complementando la letra de cambio, declara su interven-
cién, y por la ley, que lo subroga en Jos derechos. del tenedor
(art. 300). La persona por la cual se intervino podrd oponer al
endosatario las excepciones utilizables contra el endosante, por-
que el endoso posterior al vencimiento produce sclamente Ios
efectos de una cesién (2). Por lo demds, si los titulos a la orden
se pueden transmitir también por medio de cesibn~que es un
contrato exento de toda clase de formalidades solemnes—no se
compiende cdmo puede justificarse la prohibicién de ceder los
derechos cambiarios derivados de la intervencién por un endoso

(1) - Apelacién de Lucca, 24 de Febrero de 1877; Casacién Florencia, 1. de
Diclembre de 1877 (Annali, XI, 2, 340; XII, 1, 64; Survo, 5.t edicién, na-
ero 357; BoNELLL, Comm. , nim, 236; GrueNgUT, I, Pag. 518, nota 34; STAuB,
art. 63, § 8.0 RemBE, art, 63, § 4.9 ADLER, pAg. 117.

(2) Véase nims, 1,149 ¥ sigulentes.—El que pagé por honor se subroga en
los derechos del tenedor, por manera que Ia sentencia obtenida por el tenedor
deberi comsiderarse como obtenida por el pagador por intervencién: Casacién
Roma, 12 de Mayo de 1897 (Foro, Rep,, 485 C.
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acompafiado de la intencién de conferir al cesionario los pro-
pios derechos (1),

§ g7.——EL PROTESTO.

Sumario. —1.295. Definicién, —1.296. Cuéndo es necesario, —I.297.
Quienes pueden levantar el protesto, Critica de la ley. —
1,298, Los plazos, —1.299. Declaracién del deudor registrada.
Critica de la ley.—r.300, Unidad del protesto, —zi.301. Pro-
testo dnico para varias letras de cambio, —r1,.30z. Contenido
del protesto.—r1.303. Banciones.—1.304. Kl funcionario que
formula el protesto deberd hallarse provisto de la letra con
el recibf y de la facultad de cobrar la letra. —1.305. Reqfisi-
tos esenciales. El nombre del requirente. —r1.306. Nombre
del requerido. ~-1.307. La transcripcién de la letra. —r1.308. Ll
lugar del protesto, —1.309. Fecha del protesto, —r1.310., Con-
testacidn- del requerido. —r.311, Valor probatorio de las de-
claraciones efectuadas en el protesto, —1.312. Caricter juri-
dico de los funcionarios piblicos que formulan el protesto, —
1.313. Responsabilidad del que hiciere pretestar la letra in-
debidamente, —1.314. Si el Notario y ‘el alguacil (useiere)
se hallan autorizados para cobrar la letra,—1.315. Protesto
ante s{ mismo.-—1.316. El protesto en las letras domicilia-
das.—1,317. La fuerza mayor ;exime del protesto?—1.318, La.
cliusula «¢sin protestos, .

1.285. Naturaleza.—El protesto es un documento publico
y solemne, indispensable para probar el cumplimiento puntual.
de las diligencias prescritas por la ley para el ejercicio de la accién
cambiaria y el resultado de las mismas. Cumple una funcién
meramente probatoria y de conservacién del derecho pertenecien-

(1} En contra: SUPINO, 5.* edicién, nim. 350; BoNELLi, Comm., nim, 2365
MargHIER?, 3.% edicién, vol. VI, ndm, 97, VIDARI, ndam. 6.990; Lyon-CAEN y
RENAvwT, IV, mim. 339 bis.—Gruenavut, 11, pAg. 512, nota 23, admite que el
pagador por intervencién puede endosar la letra £610 cuando su nombre figure
ya en el titulo como endosante, como un obligado en regreso que recobra la po-
sesién de] titulo ¥ puede endosarlo con los efectos del endoso posterior al ven-
cimiento (véase nim, 1,271). Pero esta sclucién no corresponde, en mi opinién,
a las exigencias logicas, St el pagador por intervencidn, que ya figutaba en el
titulo como endosante, transmite a su endosataric solamente los derechos que
le corresponden como pagador por intervencidn, y, por 1o tanto, sélo los de-
Techos que le partenecen contra aquet por quien intervino, excluyendo los des
Techos de regredo contra los obligados tntermedios, ello significa que verifica
el endoso como pagador por intervencién y no como endosante, ¥ que, por con-
siguiente, ¢l que pagd por intervencién, como tal, puede efectuar el endoso.
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te al poseedor de la letra de cambio; pero, si el deudor no lo con-
siente, no puede ser cormplementado o suplido por ningin otro
medio de prueba, porque la ley quiso dar a todos los obligados
cambiarios la posibilidad de reconocer a simple vista, antes de
pagar, si podra ejercitar, a su vez, el derecho de reembolso.

El protesto por falta de pago tiene, ademads, por objeto de-
terminar exactamente el contenido de la letra en el momente
del vencimiento, o sea cuando el endoso, cambiando su natura-
leza, pierde la virtud de transferir un derecho auténomo en
cuanto a la prestacién cambiaria. De esta suerte, contribuye
a impedir el uso indebido del derecho contenido en el titulo, es
decir, que los tenedores posteriores al vencimiento utilicen los
privilegios cambiarios en perjuicio del deudor (r).

1.208. El protesto es mnecesario como condicién sine gqua
non para el ejercicio de la accidén cambiaria:

a) Del poseedor que exige garantfa por falta de aceptacion
‘o por inseguridad del aceptante (2).

b) Del poseedor que ejercita la accién de regreso por falta
de pago (3).

(1) Para simplificar las formalidades del protesto, surgié recientemente en
Alemania un intenso movimiento: véanse STRANZ, Ein Protest gegen Wechselpro-
fest, 1903; MonTEsscR1, en la Rivista di Diritto commerciale, 1904, I, 247, ¥,
1907, 1, 167; MARKOWER, en la’ Zeitschrif., XLI, pags. 361-364; Comn, Ivf, 1906
(L1X), paAg. 104; RiessER, en Recht, 1907, pdgs. 25 y siguientes; STauB, en el
apéndice a 1a 5. ediclén del Kommeniar, varlas veces citado (Berlin, 1907); An-
nales, I, 107 y 387; IV, 180; V, 43; VI, 179 XIII, 63; XVII, 341, y XX, 152
¥ 393,—Este movimiento ha desembocado en la ley de 3¢ de Mayo de 1908, que
introdujo, juntamente con otras de menor importancia, las siguientes fnnova-

_ciones en 1a Ordenatza cambiaria: 1.5, ha establecido la competencia de los fun-
clonarios de Correog para levantar los protestos (art. 87) 2.°, ha suprimido la
obligacién de protestar las letras domiciliadas para conservar la aceion contra
el aceptante (art. 44); 3.°, ha simplificado las formalidades del protesto, estable-
clendo que el protesto por falta de pago habri de escribirse en la letra de cam-
bio o eh yna hoja unida a la letra, después del dltimo endoso (art. 88 a), ¥ que
103 dem#s protestos se escribirdn en una hoja que contendrd la travserip~
cién de 1a letra o de la copia, ¥ de los endosos estampados en la misma (articu-
lo 88 b).—Este sistema quedarfa convenientemente completado si se prescribie-
se, pata fijar ¢] nexo entre la letra y el protesto, que se hiciera mencin del

_ mismo en la cambial, por ejemplo, indicando en ella el nfmero det protesto, con

“1a firma del Notarlo, cuando aquél se escribe en la hoja unida a la letra.

Para ¢l impuesto de timbre sobre las actas de protesto, véase texto dnico
de 6 de Enero de 1918, tarifa, primera parte (Anejo A), arts. 34 ¥ 35.

(2) Arts, 267 y 271, parrafo 8.0, 273, 280, 314 y 315,

(3) Arts. 298, 307, 311, 209, patrafo 2.°, y 280,—Tanto la presentaclén a
1a aceptacién como el protesto por falta de aceptacién son necesarlos sélo para
€l que quiera exigir el afianzamiento; el poseedor que deja de hacer una y otro
no perjudica en absoluto la accién de regreso para el pago. Conforme, Apelacion
Génova, 25-de Junio de 1898 (Temi genov., 405). -
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¢) Del poseedor que entabla la accién directa contra el acep-
tante o el emisor de una letra domiciliada (1).

d) El protesto es también necesario para hacer constar la
fecha de la aceptacién o del visto en las letras de cambio a un pla-
2o de la vista, cuando el aceptante se haya negado a ponerla (2).

El protesto es potestativo para conservar la accién direc-
ta contra el aceptante o el emisor de una letra de cambio no do-
miciliada. La ley no lo prescribe, y sirve solamente para probar
-de modo seguro que la letra fué presentada. ‘ '

1.297. Quiénes pueden levantar el protesto.—El protesto pue-
de hacerse por un Notario o por un alguacil, cualquiera que sea
€l importe de la letra, dentro de los limites de la demarcacién
territorial a la que estdn adscritos, en libre concurrencia entre
unos y otros. Los funcionarios de correos estin autorizados so-
lamente para presentar Ja letra al pago y para cobrar su importe.
Si no lo obtiene deberdn entregar el titulo al Notario o al algua-
il para el protesto. .

Existe en la prictica ¢l justo deseo de gue se conceda a los
funcionarios postales la facultad de levantar el protesto, poniendo
-asf al servicio del comercio un organismo administrativo ya sis-
tematicamente organizado para el cobro y para el transporte
del dinero. De este modo el Estado percibirfa aquellos derechos
-que actualmente corresponden a los alguaciles y a los Notarios;
podrfan reducirse los gastos, y, por tltimo, se eliminarfan los in-
convenientes que hoy difa pueden derivarse de las limitaciones
-que la ley, la doctrina y Ia jurisprudencia imponen 2 las atribu-
ciones de los Notarios, de los alguaciles y de los funcionarios de
Correos, esto es, del hecho de que Notarios y alguaciles pueden
levantar el protesto pero no pueden efectuar el cobro de la letra
(mirn, 1.314), mientras que los funcionarios postales pueden co-
brar, pero no formular el protesto (3).

1.208. Los términos para realizar el protesto son todos pe-
Tentorios.

(1) Art, 316.—Aungue se lamenten los cuantiosos gastos del protesto, no
obstante, el portador suele formularlo aun cuando no es necesario, ya por igno-
‘tancia del Derecho, ya por beneficiarse, en perjuicio del deudor, con la reduccion
de gastos que el Notario suele conceder, especialtnente a los Bancos, a 10s cuales
otorga un descuento sobre la tarifa, con tal que se comprometan a utilizar siem-
Ppre sus serviclos.

(2) Art. 263. :

(3} Ley de 24 de Diciembre de 1899, texto vinico de las normas concernient
tes al servicio de Correos, arts. 67-70; Reglamento general de 10 de Febrero
de 1901, arts. 192 y siguientes,
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El protesto que acredita la falta de aceptacién o la inseguri-
dad del aceptante, debe hacerse antes del vencimiento, Des-
pués de éste resulta inttil e ineficaz: e] tenedor ho puede ya exi-
gir el afianzamiento del Pago, desde el momento en que puede
exigir directamente e] pago. ‘

"EI protesto que atestigua l1a fecha de la presentacién en Ias.
lletras a un plazo de Ia vista Y el que acredita la falta de pago en

as letras a la vista, debera hacerse en el término de un afio des-
de Ia fecha, si no se sefialé un término menor por el librador o
por los endosantes (1). ‘

El protesto que hace constar la falta de Ppago deberd efectuar-
¢ no més tarde del segundo dfa no festivo, después del estable-
cido para el pago (art. 296). Bl que lo practique el mismo dia.
del vencimiento realiza un acto nulo ¥ habra de satisfacer no sélo-
los gastos del mismo, sino también Ja indemnizacién de los perjui-
cios que puede haber ocasionado al crédito del deudor (2). Eb
tiltimo poseedor de la letra de cambio, como principio de una serie-
de acreedores eventuales, cuales son los obligados en regreso,
tiene el deber de cuidar el derecho de todos mediante Ia ob-
servancia exacta de las distintas formalidades, Si descuida su
cumplimiento, no se halla obligado a ningin efectivo resarci-.
miento de dafios, pero pierde su crédito, en lo cual radica Ia san-
cién de la ley. :

1.299. Por razones de economfa, Ia ley permite substituir el
protesto por una declaracién negativa, firmada por el deudor
en el término establecido para el protesto, la cual puede hacerse:
en la letra o en documento separado, debiendo registrarse en los:
dos dfas siguientes a su fecha (art. 307, parrafo 2.% (3).

La tolerancia de la ley al admitir Ia equivalencia de este do-

(1) Arts. 281, 283 ¥ 325, num, 1,

(2) Véanse los nims, 1,258 ¥ 1.275, art. 206; Casacién Palermo, 30 de Di--
clembre de 1899 (Foro, 1900, 490); BoNELLY, Comum., nim, 227; DELLA CARLINA,
Monit., 1900, 943; SUPINO, 5.* edicién, ntm, 325; BoraPrrio, Foro, 1893. 795
Temi ven. 1900, 471.—En contrario: MareHIERI, pag. 171; Apelacién Palermo,.
8 de Febrero de 1895 {Annalf, 107): 1 protesto efectnado el dia del vencimiento-
no seria nulo si el deudor hyblese declarado no queter pagar ni en aquel dia i
despuéss; Casaclén Palermo, 14 de Noviembre de 1907 (Dir, comm., 1008, 247,

(3) Con razén ohbserva Borarvro (Temi ven., 1900, 471, letra ) que esta
declaraciée no puede hacer slempre las veces del protesto, pordue, en algunos.
casos, este acto debe hacer constar hechos afenos al obligado principal: véanse
los arts. 270 y 299, v 1a formula diferente empleada en estos articulos respecto-
a la que usan los arts, 263, 267, 280 y 315, que invocan las formalidades esta-
blecidas en la seccién VIIl, donde, ademis del protesto, se habla también de-
a declaracién registrads.—En contra: Supmvo, 5. edicién, nédm, 405,
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cumento al protesto puede dar lugar al uso indebido de los tér-
minos cambiarios. En efecto, el legislador quiere que la declara-
én sea suscrita, dentro del término sefialado para el protesto
y registrada en el plazo de dos dfas, a partir de la fecha de la de-
Claracién. De esta suerte, el tenedor que ha perdido la accién de
regreso por el transcurso del término fijado para el protesto,
puede hacexla revivir con la posible connivencia del librado o
del aceptante, que dé a la suscripcién la fecha de uno o dos dfas
antes. Debiera ponerse remedio a este abuso restringiendo los
plazos para el registro.

Esta formalidad substituye frecuentemente al protesto cuando
de trata de letras de cambio de escasa cuantfa y, en el caso de quie-
bra del deudor, para ahorro de gastos. ‘

1.800. Forma—E] protesto contiene el acta de la presen-
tacién de la letra efectuada por el funcionario publico y de su
resultado, y deberd ser tinico por grande que sea el numero de los
‘deudores a los cuales se dirija el requerimiento de pago f{articu-
1o 304); la multiplicidad de protestos, adernds de agravar los gas-
tos, harfa mds complicado el ejercicio de la accidn de regreso.
Fl aumento de gastos derivado de la multiplicidad de protes-
tos, recaerfa sobre aquel que ha infringido la ley.

1.301. Por la misma razén de economia en los gastos, con-
vendra hacer también un solo protesto para varias letras presen-
tadas por el mismo tenedor contra el mismo deudor, en cuya hi-
pétesis bastard que se transcriba enteramente el texto de una
sola, indicando las divergencias de las demds. Pero no es posi-
ble recurrir a este expediente cuando las letras lleven firmas de
.diversos obligados en regreso, O cuando importen cantidades
susceptibles de determinar la competencia de diferentes Jueces,
o bien cuando se ofrezca la aceptacién o el pago por intervencion
en alguna de ellas, porque en todos esos casos el protesto tendria
que acompafiar a las letras en los diferentes caminos que deben
recorrer, lo cual no es posible cuando no hay més que un solo
protesto (1). ‘

(1) Contorme, X, en el Monitore, 1890, 313; BoNELLL, Comm., nim, 245;
Surino, 5.0 edicién, nam, 391.—Conforme la doctrina alemana sobre la autori-
dad de aquel Tribunal Supremo de comercio: Entscheid., 11, pAg. 216.—Diflere,
en cambio, 1a doctrina alemana, al decidirst es necesaria o no la transcripeidn
total de todas las letras, aunique sean iguales: vid, GRUENHUT, I1. phg. 521 STAUSB,
art, 88 § 10. :
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1.302. No prescribe el Cédigo ni el contenido ni el ordem
con que se debe redactar el protesto, Indica solamente sus requi-
sitos especiales, remitiendo, para los requisitos comunes a todos
las actas notariales y a las diligencias practicadas por los algua-
ciles, a las leyes que regulan el ejercicio de sus respectivas funcio~
nes. Para convencerse de ello, basta observar que el art. 305 no
enumera entre los requisitos del protesto la firma del funcionario-
piblico, que, sin embargo, constituye una parte esencial del mis-
mo, y que el Reglamento ejecutivo del Cédigo (art. 66), supone,
entre los requisitos del protesto, el nombre v el domicilio del re-
quirente, de que se trata solamente en la ley especial del Nota-
riado. (1) y en el Reglamento general de la Administracién de
justicia, donde se regulan las actuaciones de los alguaciles {artfcu--
lo 191).

1.303. La falta de alguno de los requisitos generales o espe-
ciales del protesto no produce la nulidad del mismo, salvo que:
afecte a su esencia o que Io haga inutil para su objeto (argumen-
to art. 56 del Cédigo de procedimiento civil), como serfa, por
ejemplo, si no indicase el higar en que se hizo, o la persona dek
requirente o del protestado, o si no contuviese la transcripeidn
de la letra (2). Las indicaciones del protesto pueden completarse:
recfprocamente; pero no se puede recurrir a otras pruebas extra-
fias al acta 0 a la letra para completarlo ni tampoco para inter-
pretario, porque el que paga a la vista del protesto, debe saber
con seguridad, por el mismo, si puede contar con la accién de re-
greso. La nulidad debe pronunciarse de oficio: el Juez del cual se
solicita una condena de naturaleza cambiaria no puede decretar-
la cuando falten los requisitos esenciales en que debe fundarse (3).

1.304. El funcionario que efectta el protesto debiera ha-
llarse provisto de la letra de cambio con el recibi ¥ estar autori-
zado para cobrar su importe (ntim, 1.314). De Io contrario, el deu-
dor, que tiene derecho a pagar solamente contra devolucién
de Ia letra con el recibf (art, 2gs), puede rehusar el pago, y el pro-
testo resulta ilegftimo e impropio para servir de punto de apoyo

(1) Ley de 16 de Febrero de 1913 sobre régimen del Notariado, art. 51.

(2) Apelacién Génova, 4 de Noviembre de 1893 (Glurista, 379); Casacién
Florencia, 26 de Abril de 1020 (Ragg. Giur., 336); argumento, art. 67 del Re-
glamento efecutivo del Cédigo de Cometcio.

(3) Conformes, Tribunal Supremo alemén de Comercio: Enischeid, VII, 186;
XVIII, 378; Tast, § 89, p4g. 311; STAuB, art. 88, § 3. GruewmuT, II, pagi-
na 499.-—Contrarfos: SuriNo, 5.% edicién, nim. 401; Vinary, nim, .7.048.—Una
opini6n intermedia sigue BoNELLI, Comm., nim, 251,
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a la accién de regreso, Pero si el deudor, sin reclamar la letra,
se niega al pago por otros motivos, por ejemplo, por carecer
de fondos, la falta del recibo resulta indiferente, porque los mo-
tivos de la negativa demuestran que no era ocasién de cobrar
ni de devolver la letra con el recibf (I).

1.305. Requisitos esenciales. Nombre del requirente (Reglamen-
to ejecutivo, art. 66, ntm. 2.°).—Cuando el protesto tiene por
objeto el pago, el requirente deberd ser, bajo pena de nulidad,
el legitimo poseedor del titulo (mim. 1.261); si tiene por objeto
la aceptacién, basta que sea cualquier tenedor del tHtulo (ni-
mero 1.172). No se da satisfaccién al precepto de la ley designando
al requirente con las palabras: «el Wltimo endosatarios, tel libra-
dor», porque la ley exige su nombre y apellido; el Notario y el
alguacil no son Jueces competentes respecto a la condicién juri-
dica del requirente, Debera indicarse el nombre de aquel cuyo
derecho se pretende asegurar, sin que sea preciso afiadir el nombre
de su encargado; asf, si la oficina de Correos, después de presentar
infitilmente la letra, transmite al Notario el encargo de efectuar
el protesto, se puede omitir el indicar la intervencién de la ofi-
cina postal.

1.808. Nombre del requerido. (Cédigo de Comercio, art. 305,
ndm. 2.% Reglamento para su ejecucién, art. 66, num. 3.°).-—Tam-
bién éste deberd ser indicado claramente. Cualquier ambigiiedad
respecto a este nombre produce la nulidad del protesto. En caso -
de que el Notario encuentre a alguna persona, indicara quién es,
no pudiendo lmitarse a declarar que hablé con la Sociedad, o
con la Caja de Ahorrd, porque la ley quiere que se designe la perx-
sona fisica a la cual se dirigi6 el requerimiento y de la que se ob-
tuvo la respuesta (z). Ni el Notario ni el alguacil estén obligados
a cerciorarse de la identidad del que contesta, y aunque hubiese
dado un nombre o alegado una cualidad falsa, el protesto serfa
igualmente eficaz, porque la persona a quien se dirige el protesto
serfa culpable de no encontrarse en el lugar del pago o de no ha-
ber dejado en &l un representante suyo (3).

(1) Casaclén Florencia, 8 de Abril de 1889 (Temi ven., 267).

() El Tribunal Supremo alemén de Comerclo declard warins veces nulo el
ptotesto formulado contra una Sociedad por acclomes en el que no sé indicaba
la persona fisica a la que se habia hecho el requerfmiento: Entscheid., XIV, pa-
ging 161; XV, 207.—EI protesto puede hacerse validamente ante el cajero de un
astablecimiento de crédito: Casacién Napoles, 16 de Junio de 1887 (Foro, 1.124);
Casacién Rotma, 28 de Mayo de 1895 (Foro, 1.028); Apelaclén Perugia, 29 de Mar-
zo0 de 1894 (Foro, 899).

(3) Tribunal Supremo alemén de Comerclo: Enischetd., XVII, pag. 29,
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1.307. La transcripcion de la letra de cambio. (Cédigo de
Comercio, art. 305, ndm, 1.°).—FE! funcionario otorgante del pro-
testo deberd reproducir literalmente en el mismo la letra protes-
tada; y puede copiarla tanto e] principio, como al final o aj dorso
del protesto, con tal que la enlace al texto del documento por me-

al reproducir las firmas, o alguna omisién en los endosos, por ejem-
Plo, no invalidan el protesto, si no alcanzan a introducir la duda
Tespecto a Ja pertenencia de la letra 3] protesto {1). Las adicio-
nes y las modificaciones que se pueden hacer a la letra de cambio
después del protesto, lienando los endosos en blanco (art. 258,
pérrafo 2.°), los endosos nuevos (art. 260) o la cancelacién de al-
guno, no destruyen la correlacién originaria.

1.808. Lugar del protesto (Cédigo de Comercio, art. 303,
nim. 2; Reglamento ejecutivo, art. 66, nim, I).—La letra debers
Presentarse al pago en el municipio en ella indicado (art. 288), bien.
que la indicacién sea explicita (art. 251, ntim., 6), bien que resulte
por presuncién de ley, de la residencia del librado o del ugar de
emisién (art. 253) (2).

El lugar de pago, que constituye un elemento esencial del con-

requerido de pago fuera del Iugar indicado en ]a letra, o hubiese
declarado explicitamente tener por vilido aquel requerimiento

(1) Seinfiere que éste es e] pensamiento inspirador de [a ey, de que 1a mis-
Ma, en el caso de extravio, se cotitenta con una descripeién de 1g letra: art, 305,
parrafo 2.»—~Conformes; Casaciém Florencia, 18 de Julio de 1878 (Annati, 1878,
I, 508); Apelacién Népoles, 3 de Febrero de 1888 (Filangteri, 541); Apelacién
Milan, 20 de Octubre de 1896 (Monit., 1897, 93); Twé1,, § 89 STaum, art. 88,
§8 4-9; GRUENEUT, II, pag. 51.

(2) Conforme Apelacién Palermo, 26 de Mayo de 1906 (Cire, giurid., 193).
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o hubiese trasladado alli realmente su propio domicilio. Basta
considerar que en dicho punto puede algén corresponsal del li-
brador o de los endosantes tener el encargo o la intencién de
intervenir por honor, y que el librado puede tener interés en des-
plazar el lugar del protesto a fin de evitar su publicidad v las san-
ciones que lo acompafian (arts. 689 y 684), para comprender el
dafio que una alteracién convencional del domicilio cambiario
puede ocasionar (1).
‘ Debe protestarse la letra en el lugar indicado en la misma
para el pago, aunque el librado no la hubiese aceptado ni tuviese
en €l su residencia (art. 264); en tal caso el protesto se hara al
viendo, en cualquier localidad, por ejemplo, en la misma oficina
del Notario, pero siempre en el Iugar, esto es, en el municipio
establecido por la letra para el pago. La circunstancia de que el
poseedor no utilizé su facultad de presentarla a la aceptacién o
de que el librado se negé a aceptarla, no altera el derecho del
poseedor a tener la cantidad cambiaria en el lugar en que fué
ofrecida originariamente por el librador. $i no obtiene el pasgo,
se lo procurard mediante resaca contra alguno de los obligados
en regreso (z).

Establecido este punto de manersa incontestable, la ley toma
en consideracién la localidad, la direccion, que, dentro del lugar
geogréfico indicado en la letra, deber4 constituir el domicilio del
Pago y, en su caso, del protesto. La ley concede naturalmente
la preferencia a la direccién escrita en la letra: a Ia Bolsa, a la
casa, a la oficina que en la misma se menciona; después, al lugar
donde el deudor tiene su residencia, ya sea casa o negocio, y des-
pués, subsidiariamente, al lugar en donde habita, aunque sea
provisionalmente, como en un hotel; y sélo cuando no tenga den-
tro del municipio designado como lugar de pago ni residencia,
ni habitacién, la ley ordena buscarlo en su tltimo domicilio co-
nocido, donde acaso el dendor habri dejado instrucciones; y no
en el nuevo, esto es, en otra ciudad a donde hubiese trasladado
su domicilio, porque éste quedaria fuera del lugar establecido para

(1} Coniormes: BorEtLI, Comm,, nam. 200; Supmvo, 5.% edicién, nim. 382;
GRUENEUT, II, piAg. 64, nota 47; pig. 69, nota 60; Tribunal Suptrento alemin de
Comerclo: Enstcheid., XIV, 118, 121; XXI, 148; STaus, art. 88, § 45, ¥ toda
la jurisprudencia allf citada.—Segtn la reclente ley germénica de 30 de Mayo
de 1808 sobre los protestos cambiarios, el protesto, con consentimiento del den-
dor, puede tamblén formularse en lugar distinto del de Pago, pero prézimo a é]
a los efectos de 1a ley, la cual concede al Consejo Federal la facultad de deter-
minar cudles son los lugares prézimos segiin la ey, publicando la relacién de los
mismos en la Gacela oficial del Imperfo (art. 91 a) de 1a Wechselordnung),

(2) Surmvo, 5. edicién, nims. 883-386; GmuenHvT, II, pag. 60, nota 37;
pég. 231, nota 7.

Vivante,—I1I. 27
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el pago de la letra. De esta suerte, la ley, mediante estas indica-
ciones subordinadas, respeta los términos de la letra de cambio
v suple su silencio al guiar los pasos de] Notario.

La direécién (suburbio, barrio, calle, niimero de la casa) in-
dicada en la letra no forma parte de sus requisitos esenciales ni
tiene la misma naturaleza fija e inmutable de la designacién re-
lativa al lugar del pago, debiendo considerarse como una direc-
cién puesta para facilitar el encuentro del deudor, para distin-
guir al deudor de las personas homénimas. Por consiguiente, si el
deudor ha cambiado de casa, si la direccién dada por la letra es
equivocada, deberd prescindirse de la direccién errénea indicada
en la misma, v buscarlo en la morada efectiva {1).

El deudor tiene derecho a que el Notario siga el orden de los
lugares indicados en la ley. Podrd rechazar el requerimiento
que se le haga en el lugar en que se encuentre, por ejemplo, en un
club, si tiene una residencia, porque tiene derecho a contestar
después de haber consultado sus registros, a los empleados, la
situacién de su caja. Una negativa, justificada con esta respuesta,
es lcita. y el protesto que la reproduce no daré lugar a la accién
de regreso.

Por el contrario, de acuerdo con el requerido, el protesto
puede levantarse en cualquier localidad, dentro del municipio
fijado para el pago, porque la indicacién del art. 304, nim. 1.°,
se ha establecido para tutelarlo, pudiendo renunciarla. Y toda-
via si &, o un legftimo representante suyo, rehusa el pago por
cualesquiera otros motivos, por ejemplo, por carencia de fondos,
se entiende que acept6 como legitimo domicilio aquel en que con-
testé (2). Pero, si la misma respuesta es dada por quien no lo
representa, el protesto serfa ineficaz, porque este dltimo no esta-
rfa facultado para renunciar a las garantfas dadas por la ley a
aquel contra quien el protesto se dirige, a fin de que el requeri-
miento se haga en forma legal.

No solamente debe hacerse el protesto en los lugares y segiin
el orden prescrito por la ley, sino que debe mencionar esta cir-
cunstancia (3).

(1} Se infiere del Wtimo apartado del art. 304.—Conformes: Svrmio, 5.0 edi-
cién, nim. 382; GRUENHUT, pag. 65, nota 50; STAuB, art. 91, § 2.°—En contra;
‘BongLLy, Comm., niim, 210 bis y autores allf citados, nota 4, pag. 408.

(2) Casacién Florencia, 8 de Abril'de 1889 (Temi ven., 267); Casacién Roma,
28 de Mayo dé 1895 (Foro, 1.027); Apelacién Perusa, 29 de Marzo de 1894
(Foro, 309); BoNeLL1, Comm,,nim, 210 bis; Surmvo, 5.* ediclén, niim, 379; STavs,
art, 92, § 16; GRUENEUT, II, pAg. 64, notas 47-49, ¥ 1a jurisprudencia allfcitada.

(3) Argumento art. 305, ném, 2.°; Reglamento ejecutivo, art. 66, nam, 1.°
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1309. La fecha. (Cédigo de Comercio, art. 305, nim. 2.°
Reglamento ejecutivo, art. 66, mim. 1.°).—La fecha del protesto
deberd expresar el lugar (municipio), el dfa, el mes y el afio en que
se redacta (art. 55). No es preciso que se escriba en el lugar donde
ha sido otorgado; puede hacerse mds tarde en el despacho del No-
tario o del algnacil. Tampoco se requiere que exprese la hora;
pero si'la irregularidad de la hora constituye el motivo de Ia nega-
tiva, el Notario-deberd indicarla en el protesto {art. 305, nime-
10 3.°). Ante el silencio del protesto, se presumira que ha sido efec-
tuado en debida hora (praesumptio legalitatis). La legitimidad de
la hora se determina por los usos locales.(art. 1.°); en defecto
de uso, deberi determinarse, por analogia, conforme 4l art. 42
del Cédigo de procedimiento civil (1). Con consentimiento de la
persona contra quien se dirige el protesto o de su representante
legitimo, el protesto puede hacerse a cualquier hora, y dara im-
plicitamente su consentimiento, al aducir otros motivos de su
negativa (2). Si no ha convalidado la irregularidad, ¢l requerido
mediante el protesto puede probar siempre que no fué otorgado
en hora legal,

1.310. Contestacion del reguerido. (Cédigo de Comercio
art. 305, mim. 3. Reglamento ejecutivo, art. 66, ntim. 5.%.—El
protesto deberd indicar sumariamente la contestacién dada al
Notario otorgante, o decir Ios motivos por los cuales no se ob-
tuvo ninguna. Motivo frecuente de este silencio serd la imposi-
bilidad de hallar al deudor. Para que este motivo haga legitimo
el protesto, el funcionario otorgante deberd hacer las averiguacio-
nes necesarias para encontrar su residencia, morada o el wltimo
domicilio conocido, pidiendo noticias de €I, por ejemplo, en la
oficina municipal de registro de habitantes, donde se deberfan
registrar todos los cambios de residencia, y deberd declarar en

(1) La Casaclén de Roma (6 de Noviembre de 1879; La Legge, 1880, I; 3,
¥ 28 de Mayo de 1895; Foro, 1.027) sostuvo la aplicacién, en todo caso, de la
disposicién del Cédigo de procedimiento civil.—Conforme al texto: MARGHIERI,
Trattato, 3.* edicitn, vol. VI, pdg. 172; Apelacién Florencia, 5 de Mayo de 1874;
Casacitn Florencia, 18 de Febrero de 1873 (Annali, 1874, II, 162; 1873, 1, 86).—
En contra: Casacién Florencia, 30 de Diclembre de 19069 (Foro, 1910, 99), segiin
la cual el art. 42 del Codigo de procedimiento civil no es aplicable al protesto.—
Véase también BowEeLLr, niim. 244 —Naturalmente, debera tenerse en cyenta
los usos loceles, no los usos o de los Reglamentos de una institucidon determi-
nada, que no son fuente legislativa.

(2) Conforme BoNELLI, ndm, 2444; Tribunal Supremo aleman de comercio,

Entscheid., XVI1, pag. 59; Gruenavr, 11, pag. 72, nota 68; STAUE, art. 88, § 51;
art. 41, § 11,
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el protesto el resultado 'de sus averiguaciones (1). Si no con-
sigue descubrir ni una ni otra, podrd hacer el protesto en cual-
quier lugar, incluso en su propio despacho.

Cuando el Notario ha descubierto la residencia, la habita-
<ién o el dltimo domicilio del deudor, no est4 obligado a esperar-
lo ni a volver a él, sino que puede levantar inmediatamente
el protesto (art. 2g0). Podra contentarse con la contestacidn que
le dé el dependiente, criado o portero, y si éstos le responden que
<€l deudor no estd, o que no quiere recibir, el Notario no est4 obli-
gado ni a buscarlo en otro sitio, ni a buscarlo en la casa. Era de-
ber del deudor estar preparado para el Pago o encargar a alugien
de la defensa de su crédito: el acreedor ha hecho bastante cuan-
do lo hizo requerir en el lugar donde debe tratar sus propios
negocios, :

1.811. Las declaraciones hechas al Notario, por las que el
deudor reconoce la existenciz de la deuda, hacen fe contra él,
<omo efectuadas a un funcionario piblico que se halla encargado
de recoger los motivos de su negativa (Cédigo de Comercio, ar-
ticulo 305, ndim. 3.° Reglamento ejecutivo, art. 66, nim. 5.%.
Pero, como las afirmaciones contenidas en documento piblico
pueden impugnarse por medio de pruebas contrarias, asf también
€l deudor podrd impugnar sus declaraciones, y podré imnpugnar-
las, aunque confiadas a la escritura, por medio de testigos, pues-
to que se trata de materia mercantil (z).

1.312. EI Notario y el alguacil deben considerarse como
funcionarios ptiblicos designados por la ley para hacer constar
la presentacién de la letra de cambio al deudor y su negativa a
la aceptacién o al pago. Como funcionarios piblicos, no pueden
negarse a cumplir su ministerio ni aun cuando se trate de quien
no aparezca como legitimo poseedor mi si han transcurrido los
plazos para efectuarlo. Ni el Notario ni el alguacil pueden juzgar
de los derechos del poseedor: si éste obra indebicamente, pagard
con los gastos del protesto y con su responsabilidad el requeri-
miento ilegftimo que puede haber dafiado el crédito del dendor (3).

{1) La obligacién de hacer estas averiguaciones existe aun cuando [a le-
tra contenga la direccién de la persona a quien se formula el protesto, porque
puede estar equivocada ¢ haber cambiado de domieilio: arguitento-art. 304, pée
rrafo 2.0
" {2) codigo ctvil, art. 1.318; Cédigo de Comercio, art. 44,

(3) La negativa serin tanto més injustificada cuanto que el tenedor podré
hacer levantar el protesto para declarar en mora al deudor' ¥ no para conser-
war la accién de regreso, ya perdida.
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El Notario y el alguacil deberdn atenerse a las instrucciones
del requirente (argumento obtenido del art. 356). A falta de prue-
ba en contrario, se debe presumir que el requirente no afiadié
ninguna instruccién a la solicitud del protesto, porque la misién
del funcionario estd ya determinada en la ley. De su culpa res-
ponden el alguacil y el Notario frente al requirente y frente al
requerido, no respecto a los demés obligados en regreso, que,
por razén de la nulidad del protesto, quedan liberados (1).

1.313. El que hace otorgar un protesto infringiendo los acuer-~
dos celebrados con el deudor, ¢s responsable de los dafios mate-
riales y morales que le ha ocasionado. Y el dafio que puede cansar
un protesto es obvio, s6lo con tener en cuenta que el art. 689
obliga a Notarios y alguaciles a transmitir al Presidente del Tri-
bunal una relacién de los protestos otorgados por falta de pago
de la obligacién cambiaria; que estas relaciones son piblicas y
se publican periddicamente por la prensa, y que, a consecuencia
de los protestos, el Tribunal puede declarar la quiebra de los
comerciantes (2). .

En general, puede afirmarse que no perjudican al crédito dek
comerciante los protestos que acreditan la falta de aceptacién o
la falta de pago de una letra no aceptada. En este caso, la exhi-
bicién del titulo al librado no asegura una ebligacidn protestada
{art. 689), ¥y no significa mds que una invitacién a aceptar.o a
pagar; si el librado la rechaza no es €, sino el librador el que que-
da perjudicado, porque no fué atendida su invitacién y debera
pagar al banquero la provisién y al Notario los gastos del pro-
testo. Por otra parte, no se da publicidad alguna a estos protes-

(1) Apelacién Milan, 29 de Enero de 1896 (Monit., 266; alguacil responsa-
ble por haber protestado la letra ante el librador en lugar del librado); Apela-
cién Turin, 11 de Septiembre de 1901 (Monil., 1902, 135).

(2) La responsabilidad civil del que hace levantar el protesto indebidamente
se acepta undnimamente, sin discusién: véansge Apelacién Milan, 8 de Marzo
de 1898 (Monit., 309); Id., 27 de Marzo de 1800 (Monit,, 410); Apelacidn Ve-
necia, 12 de Mayo de 1903 (Temi, 541); Casacién Flotencia, 5 de Mayo de 1904
{Temi, 458); Apelacién Turin, 5 de Junio de 1806 (Monil., 813); Apelacién Flo-
rencia, 29 de Enero de 1907 (Dir. comm., 531); Apelaclén Mbodena, 4 de Diciem-
bre de 1908 (Monil., 1907, 431); Apelacién Bolonia, 6 de Diciembre de 1900
(Monii,, 1910, 512).—La responsabilidad alcanza también a los redactores de
Boletines de protestos equivocados de manera cuipable: Apelacién Napoles,
14 de Septiembre de 1910 (Foro Rep., voz Responsabilita elvile, nim. 51); Ape-
lacién Milan, 3 de Mayo de 1892 (Monit., 509); Id., 27 de Marzo de 1900) (Id.,
410),~—Se excluira s6lo sf existe culpa en el dendor, cuando, por ejemplo, eseri-
bié el vencimijento de maneta equivoca: Cesacién Roma, 20 de Marzo de 1897
(Giurispr. ifal., 532).—En contra, Apelacién Génova, 27 de Enero de 1800 (Mo
nit,, 497).

.
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tes ni se establece sancién alguna que pueda afectar al librado,
por lo cual es infundado hablar de dafio moral que se le produzca,
con ellos (1),

1.314. FEl Notario y el alguacil encargados del protesto no
estin autorizados para el cobro, porque, del encargo de realizar
un acto de mera conservacién, cual es el protesto, no se puede
inferir el de cobrar, liberando al deudor. Se dird que todo mandato
mercantil comprende todos los actos necesarios para su ejecucién
{art. 330) y que el protesto, esto es, la comprobacién auténtica
de la negativa de pago, serd legitimo s6lo cuando se ofrece al deu-
dor la posibilidad de pagar. Pero conviene responder que ni el
alguacil ni el Notario pueden considerarse mandatarios, ¢nando
cumplen en nombre propio una funcién de su ministerio, aunque
sed en interés del requirente (2); son arrendadores de obra, y el
servicio arrendado para verificar un protesto no puede extenderse
a una funcién completamente distinta, como es la de cobrar v
liberar al dendor. Puede contestarse también que el acreedor
deberd dar recibo en la letra de cambio (art. 295), y que no hay
razén alguna para creer que le haya dado este encargo al alguacil
o al Notario. No es tampoco cierto que, de la entrega de la letra
pueda deducirse con seguridad la intencién de conferir el manda-
to de cobro, porque, en realidad, tal entrega se efectta después de
haber intentado intitilmente obtener el pago en forma amistosa,
y cuando se cree que el pago no se hara ni al Notario ni al algda-
cil. Tampoco es exacto que del encargo de realizar el protesto
pueda inferirse, como condicién necesaria para hacerlo legalmente,
la facultad de cobrar, porque el Notario, cuando le es ofrecido
el pago, puede pedir telegrafica o telefénicamente la autorizacién
para cobrar, o solicitar del requirente el envio de un dependiente

- «(1) Por circular de 28 de Junlo de 1884, el Ministerio de Gracia ¥ Justicia
tDir, comm., 1884, 805} advertia a los Alguaciles ¥ a los Notarios que no co-
muyunicasen los protestos por falta de aceptacion; pero la Casacién de Florencia
{14 de Febrero de 1907, Rivista di dir. comm,, 204, cor nota contraria de V. e
Ross1) ha resuelto en sentido opuesto, Véase también en sentido contrario g esta
decisitn, que confirma, en este punto, 1a de la Apelacitn de Florencla de 11 de
Marzo de 1905 (Rivista, cit. 362, con nota en contrario de G. MAGR1), SRAFFA
en la: Rivista di dir. comm., 1907, I, pags. 78 y siguientes: ¥. por el contrario, en
sentido favorable a 1a decisién mencionada, MoNTEsSsORI, Temi, 1907, 253.—Con~
forme nl texto, Apelacién Turin, 11 de Septiembre de 1901 (Monit., 1902, 135);
Apelacién Milén, 27 de Marzo de 1906 (Monit., 410); Id., 6 de Octubte de 1910
Monit., 1911, 53); Apelactén Lucea, 13 de Marzo de 1908 (Foro, Rep., voz Effetio
ecambiario, nim, 86; Apelacién Roma, 13 de Julic de 1907 (Rass. comm,, 176),
e (2) AuBRy ¥ Ravu, IV, § 410, nota 2; § 414, nota 3; Lavnenr, XVII, nfi-
mero 531; XX VII, niim, 333; GUILLOUAR: Mandal., nttm, 160,
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autorizado para el cobro, ya que los términos concedidos por
la ley permiten tales medidas. Si el requirente hubiese querido
conferirle la facultad de cobrar, le habria dado la letra con recibi,
instrumento indispensable para obtener el pago (art.. 295); si
falta el recibo, ello significa que el acreedor no espera.el.pago,
por lo cual no ha pensado en conferir el mandato de-cobro. Ade-
mas, confiando al alguacil o al Notario la letra de cambio, el
acreedor les ha entregado un titulo que no tiene para ellos valor
alguno, que no podrian utilizar en beneficio propio sin cometer
una falsedad, esto es, sin falsificar hdbilmente la firma del acree-
dor mismo que figure como tomador o como tltimo endosatario;
deducir de la simple entrega de este tftulo, entrega impuesta por
1z ley, la confianza necesaria para atribuir Ja facultad de cobrar
cantidades, a veces de extraordinaria cuantia, es una arbitra-
riedad légica que también la seguridad del comercio condena (I).

Si el deudor a quien se dirige €l protesto opone al Notario
su carencia de mandato para cobrar, el Notario deberd participarlo
inmediatamente al requirente, al objeto de que le otorgue la fa-
cultad de cobrar o envie una persona autorizada para hacerlo
(arg., art. 353). Si el deudor paga, los gastos del Notario recae-
r4n sobre el requirente, que hizo presentar por primera vez la
letra por medio de aquel (nmim. 1.259); por el contrario, serdn
de cargo del requerido, si éste rehusé el pago ante el requerimiento
previo y particular del legftimo poseedor del titulo. En virtud
de la oferta de pago hecha por el deudor, puede el Notario sus-
pender el protesto, que resultarfa initil, esperando que el requi-
rente dé instrucciones para el cobro; y si, .por consecuencia del
retraso, transcurren los términos para el protesto, el dafio deberd

(1) En contra: BoNeLLI, Comm., nim, 243 bis; Grorer, 7.* edicidn, vol. VII,
77, nota 2; AUBRY ¥ Rau, IV, § 317, nota 6; CEsareo-Conscro; Tretfaie dell’es-
propiazione, II, pag. 470; DETTORI, DelPesezucione sovry i beni mobili, nim, 22
{estos tiltimos admiten todas las facultades para €l cobro en el alguacil, no en
&l Notario).—No se puede, clertamente, argunientar a favor de la tesis contraria
con la doctrina v con la jurisprudencia dominantes, que reconocen al alguacll
encargado de {a ejecucién la facultad de recibir €l pago, porque una coOsa es
un acto conservativo, como el protesto, que puede realizarse por plazo de dos
dfns, y otra cosa es un acto imprerrogable de ejecucién, como el embargo.—
También en Alemania prevalecia la opinidn aceptada en el texto: STAUE, art. 87
8§14 y 15; H. 0. LEBMANN, § 133, pag. 537; PAFPENHEM; Goldschmidt's Zeitschrift,
XL1I, phg. 312; XLIV, 608; GrueENmEUT, II, pAg. 82.—En contra: GOLDSCHMIDT,
Grundriss, pag. 273; LADENBURG, en Bueh's Archiv, XLII, pag. 93; CaNsTEIN,
pAg. 338, nota 42. Pero la ley de 30 de Mayo de 1808 sobre 1os protestos ha re-
syelio 1a cuestién en sentido contrario al texto, estableciendo que el pago pueda
hacerse al Notarlo o funcionario postal encargado del protesto, y que de tal
facultad no pueda privatse al funcionario encargado del protesto (art. 89 de
ja W, 0.). . . : .
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recaer sobre el requirente, que no tomd en tiempo sus medidas

para el cobro,

Pero si, como suele ocurrir, el requerido aduce otros motivos
de su negativa, la falta de autorizacién para el cobro no perju-
dica al protesto: tal defecto se ha demostrado ser indiferente por-

- que no se present$ ocasién de usar de la autorizacién,

1.318. Protesto ante st mismo.—No. hay duda de que el dl-
timo tenedor de la letra, el cual esté al mismo tiempo designado
para pagarla como librado, indicado o domiciliado, deber4 levan-
tar el protesto ante s{ mismo, para ejercitar la accién de regreso.
La ley estd4 terminante: ningtln acto puede hacer las veces de}
protesto (art. 307). Tal protesto servird Para determinar las in-
tenciones de la persona indicada para el pago, en el dfa del venci-
miento; para hacer constar definitivamente la sitwacién juridica.
de la letra en aquel dfa, mierced a Ia copia literal que deber4 ha-
cerse en el acta de protesto, y, por tltimo, para poner a salvo log
derechos de regreso de los indicados, del aceptante por honor
¥ de los terceros que pagan por intervencién (art. 299),

1.316. Miés dudoso aparece este otro problema: si el protesto
€s necesario para conservar la accién contra el aceptante o el emi-
sor en las letras domiciliadas, cuando el poseedor sea el mismo
domiciliado. La cuestién debe resolverse afirmativamente, por-
que el texto del art. 316 de modo explicito exige el protesto siem-
pre que la letra es pagadera por una persona distinta del aceptante
o del emisor, y como tal contintia el domiciliado, aunque tenga
que pagarse a sf mismo. Dfcese que este protesto es superfluo por-
que el aceptante sabe que no ha hecho la provisién y, por consi-
guiente, que no puede contar con la extincién del tftulo. Pero en
las relaciones de negocios, en especial de cuenta corriente, que
pueden existir entre aceptante ¥ domiciliado, puede convenir al
Primero y a sus acreedores que se establezca de manera indudable
si la letra fué o no extinguida. Afiddase, que el protesto propor-
ciona medio a los terceros de intervenir a favor del aceptante
para restablecer su crédito. Por dltimo, mediante la transcrip-
cién de la letra, determina su estado el dia del vencimiento, v,
por tanto, impide que el tenedor de la letra perjudicada por fal-
ta de protesto, 12 endose al domiciliado con posterioridad al ven-
cimiento o borre los endosos posteriores a un endoso en blanco,
haciendo revivir en beneficio del domiciliado aquel derecho que
se habfa extinguido ya. El protesto evita al aceptante y al emisor
la diffcil prueba de este abuso (). :

(1} Conforme una doctrina muy autorizada, en Ttalia ¥ en Alemania: Fran-
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Pero si el domiciliado y tenedor ostenta también la cuali-
dad de librador o de tomador, entonces se puede afirmar que la
letra de cambio no es realmente una letra domiciliada, y que,
escogiendo el domicilio del librador o del tomador, el aceptante
ha querido efectuar el pago por s mismo (art. 264); que ha acep-
tado la obligacién de llevar a dicha residencia la cantidad cambia-
ria, porque, conforme al desenvolvimiento normal de los nego--
cios, cuando se contrae una deuda no se encarga al acreedor de
pagarse a si mismo, sino que se tiene el propédsito de pagarla
directamente,

En tal hipitesis el domiciliado, que sea al propio tiempo
librador o tomador de la letra que tiene en su poder, conserva
la accién cambiaria contra el aceptante y el emisor, aun sin for-
mular el protesto, porque la obligacién del protesto est4 limitada
por la doctrina mis autorizada dnicamente a las letras de cambio
en que el pago debe hacerse por medio de una persona distinta
del aceptante o del emisor, y la eleccién de domicilio cerca de
un tercero convierte a la letra en domiciliada sélo cuando aquel -
cerca de (presso) pueda y deba interpretarse como un encdrgo
dado a ese tercero de efectuar el pago {nfims. 1.091 y siguien-
tes) (1). ‘

CHI, separ., del Filengieri, 1887, pags. 19 ¥ 20; DELLA CarLiNa: Menit,, XXX1,
(1890), phgs. 621 y siguientes; idem, XLI (1900), 941 v siguientes; MANARA, sepo~
rata de la Giurispr. ifal., 1892, pags. 9 y siguientes; MaNDOLEsL: Foro, 1899, 1385,
donde se cita abundantemente 1a doctrita ¥ la jurisprudencia itallana; TaBL,
§ 162, pag. 645; LeEMANN, § 136, pdg. 544; STAUB, art. 43, § 5.°; REHBEIN,
arts. 41-55, nim, 14; GRUENHUT, I1, pags. 235 ysignientes; Casacién Turin, 25 de
Abril de 1831 (Foro, 983); Cesacién Florencia, 20 de Febrero de 1890 (Foro,.
1.288); Casacién Florencia, 17 de Noviembre de 1802 (Tem{ ven., 888); Tribunal
Supremo del Imperio alemén, Entscheid., V I, 89; TX, 421; XI, 188; XIV, 160;
XV, 208.—En contra: Supmio, 5.% ediclén, nam, 470; BoLarrio, Temi ven., 1885,
pag. 349; MarcHIERY, Traflaio, vol. IIT, ndm, 2 334,

{1} Las divergencias en nuestra jurisprudencia desaparecen cas{ entera-
mente cuando se distingue ¢l cago en que el domicilfado sea también librador o
tomador de 1a letra de los restantes casos; porque casi todos las sentencias que
reputaron innecesario el protesto se refieren a casos en que el tenedor, ademés
de la cualidad de domiciliado, tenia Ia de librador o de tomador: véanse Apelacién
Turin, 5 de Septiembre de 1806 (Giurispr. ital., 1508); Casacién Roma, 24 de-
Mayo de 1899 (Foro, 1,388); id., 10 de Marzo de 1891 (Id., 537); Apelacién Ca-
gliarf, 14 de Abril de 1898 (Monit., 631); Apelacién Milan, 10 de Abrii de 1895
(Monii., 472); Apelacién Génova, 23 de Febrero de 1895 (Temi genor., 176); Id.,
8 de Octubre de 1831 (Monit,, 1892, 180); Apelacién Turfn, 20 de Abril de 1891
(Temi genov., 633), ¥y las demss sentencias citadas en estos periddicos. Segtin
DEerra Camrumvia (Monit.,, 1900, 942), la distincién propuesta en el texto ‘ncu~
rre en el error de atribuir al aceptante la intencién de crear una letra no dom!-
ciliada, cuando el aceptante no sabe nl puede saber, en el momento de la acep~
tacidn, si la letra «se encontraré al vencimiento en manos del tomador o del li-
bradors, Pero el aceptante que firma una leira en que el librador o el tomador,
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Cuando el librador o el emisor figuran como domiciliador,
<l tercer poscedor de la letra deberd presentarse en el domicilio
elegido para efectuar el pago; y si el librador o el emisor pagan
sin protesto, la letra se extingue y el librador pierde la accién
cambiaria contra el aceptante (I).

1.317. Fuerza mayor—La fuerza mayor que impide la ce-
lebracién del protesto, recae irremediablemente sobre el tenedor
de la letra de cambio. Los obligados en regreso quedan liberados,
porque no se formulé el protesto en tiempo hibil, es decir, no se
ha cumplido la condicién sine gua non, a la que se subordinaba su
obligacién y es imposible probar que el tenedor la habria cumplido
sin ese caso de fuerza mayor. La ley, que no admite términos
de gracia o cortesia {art. 290), se manifiesta en el sentido de que,
s6lo con leyes especiales o disposiciones equiparadas a la ley, es
posible remediarlo (2). Estas disposiciones, varias veces adoptadas
en Italia, demuestran que el legislador no ha creido que la fuerza
mayor pueda librar al poseedor de la caducidad, conforme a los
términos de nuestro Cddigo. La interpretacién contraria daria
lugar, en una institucién rigidamente formal, a los actos de cle-
mencia de los Jueces, con su libertad de apreciacién de la fuerza
mayor. Serfa contraria al sistema de la ley, que considera la
obligacién de regreso como una obligacién creada y mantenida
artificiosamente para acrecentar el crédito de la letra de cambio,

sus acreedores, son una-scla persona con el domiciliado, sabe claramente, en el
momento de 1a aceptacién, que &€ mismo tendra que proceder directamenteal pago,
porque no es de presumir que el librador o el tomador, acreedores suyos, quieran
pagar por €, pues no existe, en tal hipotesis, aquel tercero encargado del pago.
que es necesario para constituir la letra domiciliada. He aquf un ejemplo: debo
1.000 litas a Luis Minozzo, librador, y pata comodidad suya, me obligo a pagar
en su casa (presso di lui); yo afirmo que ésta no es una letra domycilinda, que la
palabra presso no significa designacién de un encargado para el pago, porque
S0y yo mismo quien va a pagar aquella cantidad en el domicilio del librador: no
es 16gico que yo encargue a aquel que es mi acreedor en el momento de la acep-
tacién que pagne por mi (nim. 1.096).

(1) Conforme: STAUB, 6.¢ edicién, pég. 97, nota 10: REHBEIN, Berlin, 1895,
5,4 edicién, art. 24, ndim, 5, y 1a jurisprudencia alemana alli citada;

(2) Asf se dispuso varias veces en Italia con Decretos legislativos: 4 de Oc-
tubre de 1886; 5 ¥ -8 de Eneto de 1894; 1.° de Enero de 1909.—En Francia.
una rectente ley de 27 de Enero de 1910, ha facultado al Gobierno para pro-
trogar por Decreto los términos para el protesto en caso de movilizacién, calami-
dades publicas, etc. (véase Rivista di Dir. comm., 1911, I, 353).—En el mis-
‘mo sentido del texto BoseLL1, Comm., ném, 217, ¥ la undnime jutisprudencia ¥
doctrina alemanas: THSL, § 101; LEEMANN, § 136, pig, 550; GOLDSCHAMIDT,
Grundriss, 4.* edicién, pag. 277; GRueNgUT, 11, pag. 398; Codigo sulzo, art. 813.—
En contra: Vipari, VII, nim. 7.030; Supivo, 5. edicion, ndm, 332; ManeHIERI,
3.0 edieidn, VI, pag. 172, o . . . .
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aun cuando no se funde, por lo regular, en una razén de deuda,
De todas suertes, el tenedor de la letra no quedari absolutamente
desamparado, porque podré intentar contra el librador y el emi-
sor la accidén de enriquecimiento.

1.318. La cldusula esin protestos.—Toda cliusula que exima
al poseedor de la obligacién del protesto se tendra por no escrita,
oMo asimismo la que diese a la letra efectos mds rigurosos que
los consentidos por la ley (ntm. 1.102) (1). El que omita el pro-
testo, atendiendo a dicha cldusula, pierde la accién de regreso, y
<l que lo efectda, a pesar de la cldusula, tiene derecho al reem-
bolso de los gastos, como si la clausula no existiese,

Tal exencién no puede surtir mayores efectos si fué con-
venida fuera de la letra, porque tiene el doble defecto de ser re-
«hazada por el legislador y de no figurar en la letra de cambio.
Pero la obligacién contraida, por ejemplo, por un endosante, de
satisfacer la letra aunque se omita el protesto, puede producir,
como toda obligacién licita, los efectos juridicos queridos por las.
partes. En este caso, la obligacién cambiaria se extingue, por-
que el protesto es un acto de conservaci6én esencial al ejercicio
el regreso cambiario (2), ¥y con su falta desaparecé la accién
«cambiaria de regreso. En este caso serfa inexacto hablar de ac-
cién o de ejecucién cambiaria, porque el supuesto necesario de
una y otra es la existencia de una letra no perjudicada, mien-
tras que ¢l actor que omitié el protesto no ejercita una accién
-cambiaria, sino una accién derivada del pacto, cuya prueba de-
bera ofrecer, v por el cual el endosante quiso quedar obligado.
Este convenio producird todos los efectos que no estdn subordi-
nados a la existencia de una letra de cambio vilida, porque la
voluntad de los contratantes no puede hacer que haya una le-
tra de cambio alli donde no existe. Por consiguiente, el crédito
que ocupa ¢l lugar del crédito cambiario no podrd hacerse valer
con la ejecucién, y su pago no dard Iugar a la accidnde regreso
el endosante, porque se han extinguido las formas y los térmi-
nos de los cuales depende la existencia de la accién de regreso (3).

(1) Art. 309; Relaz. parlam., XXXVII: «Como la indole econdmica y juri-
dica de la letra de cambio, segiin el Derecho moderno, exige que no se deje al
arbitrio de los contratantes la posibilidad de destruir con pactos opuestos a la esen-
cia de la obligacidn las garantias vy la eficacia legal, que son la base principal del
crédito cambiario, se establece que la cléusuia sin profesto y sin gastes u otra
-que exima de la obligacién de protestar la letra, sea cualquiera el que la haya
puesto, se tenga por no escritas; Lavort prep., vol. II, primera patte, ndg. 203.

(2) Arts, 296, 307 ¥ 325. . :

(3) Por lo tanto, es errdnea, al menos en la forma, la jurisprudencia que
«considera accién cambilaria aquelia que se ejercita en las condiclones indicadas
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§ 98.—LA ANULACION DE LA LETRA DE Cams o)

Sumario. —1.319. Objeto de este procedimiento. Sus relaciones
con la institucién de los duplicados. —r.320. Quiénes pueden
pedir la anulacién. —r.321. Letras de cambio para las cuales
puede solicitarse la anulacién.—1.322. Casos en los que se
puede recurrir a la anulaci6én, —-1. 323. Procedimiento, —
I.324. Posicién jurfdica del solicitante. —1,325, Posicion del
deudor. —r.326, Posicion del tenedor de la letra. —1.329. Efec-
tos de la sentencia firme de anulacién.

1.319. E! procedimiento de anulacién tiene el doble objeto.
de proporcionar al propietario de la letra de cambio extraviada,
o destrufda un documento judicial que la substituya para el ejer-
cicio de los derechos cambiarios, y de detener, si es posible, la
circulacién del tftulo en manos del adquirente de mala fe, po-
niendo sobre aviso al piblico contra una adquisicién ulterior.
Por lo regular, ambos objetos van unidos. Pero basta uno de
ellos para justificar el empleo de este procedimiento; asf, por ejem-
plo, cumple solamente el primer objetivo cnando la letra se ha des-
truldo, y cumple sélo el segundo, cuando Ia letra ha sido ¥a pa-
gada y recogida, siendo quien promueve el procedimiento el deu-
dor que teme verse requerido para el pago nuevamente por
aquél que eventualmente encuentre la letra.

El que tenga en sus manos antes de la pérdida varios dupli-
cados cambiarios o pueda pedirlos, podrd obtener, valiéndose
de un duplicado, e! mismo resuftado, més sencilla y rdpidamente,
porque todo ejemplar puede substituir al otro, Uno solo de ellos.
bastard, en efecto, para requerir la aceptacién o el pago y para
ejercitar la accién directa o de regreso, extinguiendo todos los
demés y, por consiguiente, el extraviado (mim, 1.243). Pero ge-
neralmente el duefio de la letra extraviada se encuentra en la
imposibilidad de exigir duplicados, porque el ejemplar perdide

en e] texto; véase Apelacién Génova, 12 de Noviembre de 1898 {Monit., 1896,
150); Apelacién Médena, 8 de Noviembre de 1895 (Legge, 1896, 628); Casacién
Turin, 30 de Diclembre de 1891 (Foro, 1892, 416); Apelacién Turin, 5 de Septiem-
bre de 1906 (Giurtspr. torin., 1506); Casacién Turin, 11 de Octubre de 1907 {Temg
gen., 678).—Con exactitud, la Casacién de Roma, 11 de Septiembre de 1890 ( Foro,.
1225) +La demanda judicial de Pago no tiene ya necesidad de fundarse en la
letra de cambio; aquélla se apoya en el hecho del reconocimfento de la denda:
POr parte de los Interesadoss; Casacién Palermo, 15 de Diciembre de 1921 (Foro,
I, 322); Suewvo, 5. edicién, nam. 415,—Conpérese también Apelaci6n Casale,.
1.° de Diciembre de 1908 (Glurisprudenza terin,, 1909, 99).—En contra; BONELLL,.
nipn, 259,
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estard provisto de la aceptacién y el aceptante no estd obliga-
do a firmar ni a pagar un segundo ejemplar (mim. r.246).

1.320. Quiénes pueden pedir la anvlacion de iz letra.—Puede
pedirla el que demuestre ser duefio del titulo, porque, perdida
la posesién y la presuncién de propiedad que la acompafia, es ne-
cesario que justifique su derecho (1). Puede pedirla también el
. endosatario por poder o garantfa, como representante del duefio
(nim. 1.147), puesto que la preparacion del procedimiento de anu-
lacidén es condicién indispensable para impedir que el pago se efec-
tde (ntim. 1.272z) al tenedor del titulo, y estos endosatarios tienen
el derecho y el deber de instar el pago y, por lo tanto, de prevenir
el peligro de que se perjudique (art. 259). Puede pedirla también
el obligado en regreso que perdi6 la letra después de haberla re-
cogido; el que obtuvo su endoso después del vencimiento, por-
que es cesionario y, por tanto, dueiio de la cambial; el deudor que
la ha extraviado después de haberla pagado para evitar que cir-
cule en perjuicio de su crédito, y puede peditla, por ditimo, el
acreedor que ya haya obtenido, con la letra de cambio, sentencia
contra el deudor, para que éste no le oponga en via ejecutiva
la falta de devolucién del titulo (art. 259} (2).

1.321. Lefras de cambio para las cuales puede solicitarse la
anulacion.—Puede pedirse para toda clase de letras de cambio
v pagarés, a la vista y a un plazo de la vista (3), aceptadas o no
aceptadas, pagadas y no pagadas, e incluso para las perjudica-
das, con objeto de ejercitar, en su caso, la accién de enriqueci-
miento injusto.

No creo que la anulacidn pueda solicitarse para las leras en
blanco, porque no son todavia letras de cambio (art. 329); porque,
generalmente, no indican el lugar de pago, y, por lo tanto, no ofre-
cen medio de determinar cudl es el Juez competente para seguir
el procedimiento de anulaciém; porque no expresan la fecha del
vencimiento y, por consiguiente, no dan base para determinar
cudndo se puede pronunciar su ineficacia, y porque no se puede
hacer una descripcién exacta de las mismas en el anuncio que
debe prevenir al piblico contra su adquisicién (art. 330). Como

{1) En efecto, los arts, 330 y 331 hablan solamente de propietario y de pro-
piedad,—Confrintese més adelante el procedimiento de anulecién de los titulos
al portador de circylactén restringida.

(2) Conforme; Supino, ntm, §11; ResBeN, art, 73, nota 4; GRueNBUT, II,
phg. 289, note 3; STAUB, art. 73, § 1.

(3) Apelacién Venecla, 12 de Mayo de 1885 ( Fero, £99); Casaclén Florencia,
28 de Enero de 1886 (Temi ven., 123).
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los blancos de la hoja pueden haber side cubiertos con las in-
dicaciones mds diversas, el procedimiento de anulacién lanzaria
el descrédito sobre todas las letras de cambio que llevasen la mis-
ma firma que la hoja en blanco; y como a la letra en blanco puede
ponersele una fecha posterior al procedimiento de anulacidn, po-
drfa resultar condenada a la ineficacia una letra de cambio re-
gular no vencida todavia, con evidente dafio de la buena fe del
que la adquirié, y con evidente perjuicio de Ia pacifica circula-
cién de toda letra que, antes de ser cubierta en forma mnormal
puede haber sido emitida en blanco y extraviada. El procedi-
mijento de anulacién regulado por laley no pone en peligro ia buena.
fe del que adquiere una letra, porque no puede producir su inefi-
cacia si no cuarenta dfas por lo menos después de que ha vencido,
esto es, cuando un tenedor de buena fe la habrs presentado ya
para el pago. Pero si se aplicase a una letra en blanco, ésta podrfa
ser declarada extinguida antes de que haya llegado el dfa de su
vencimiento y cuando circula con plena confianza. Ademis, con
la sentencia de anulacién el duefio de 1a hoja en blanco podré
obtener una sentencia que acreditara su derecho de propiedad
sobre la hoja extraviada indicando su contenido mds o menos
incompleto; pero esta sentencia no ofrecerd una hoja en blanco
capaz de recoger los requisitos esenciales que faltaban en la ex-
traviada y convertirse en una letra de cambio regular, pues, por
el contrario, fijard definitivamente su cualidad de letra en blan-
co. El propietario provisto de esta sentencia no podrd conside-
rarse como propietario de una letra de cambio, estando sujeto a
todas las excepciones que el deudor habrfa podido oponer a su
acreedor originario, por lo que es lo mismo para el propietario
desposeido de la hoja ejercitar la accién de su causante por el
procedimiento ordinario. El procedimiento de anmlacién podria
serle 1til solamente de manera negativa para impedir que otra
persona adquiera de buena fe la propiedad de la letra va cubierta;
pero, como hemos demostrado, tal procedimiento es impotente,
por la naturaleza misma del titulo en blanco, para poner en guar-
dia contra su adquisicién, Es aplicable para estos tftulos, POrT ne-
‘cesidad ‘de las cosas, la regla vigente para los ttulos al portador, .
que prohibe su anulacién, precisamente por la imposibilidad de
poner seriamente sobre aviso al piblico contra la adquisicién
de los mismos (1).

(1) Véase, mis adelante, sobre los titulos al portador—Conforme: Apelacién
Trani, 30 de Junio de 1911 (Monli,, 814); 1d., 5 de Marzo de 1900 (Foro, 933) 1d.,
28 de Febrero de 1908 ( Rivista di dir. comm., 541); MaraEIERL: Trafiafo, 3.8 edic.,
vol. VI, ndm. 103; Supmvo, 5.* edicién, nim. §8, 608: BoNELLI, Comm.,ndim, 353;
Navarnirt, Traitaio, 111, ndm, 1.350; DeLLA CARLINA, Monif., 1900, 943, donde
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1.322. Se puede recurrir a la anulacién no sélo cuando la
letra de cambio se ha perdido por culpa o por caso fortufto, sino -
también cuando fué robada (1) o destrufda. Es evidente que si
estd destrufda, nadie podrd adquirirla en perjuicio del duefio,
pero la anulacién puede ser necesaria para ejercitar los derechos.
que se derivan de la letra de cambio, cuando no sea posible pe-
dir duplicados (nim. 1.319) (2). Si estd usada o deteriorada,
pero todavia puede reconocerse su contenido, no- hace falta la
anulacién, porque se podra pedir un duplicado de la misma, ob-
teniendo por este medio, aun antes del vencimiento, un titulo.
capaz de circular y'de servir para el ejercicio de todoslos de-
rechos cambiarios. Desaparece la necesidad de extender por ana-
logfa el procedimiento de anilacién cuando otra institucién reco-
nocida por la ley puede proporcionar més sencillainente los mis—
mos resultados.

1.328. El procedimiendo.—Se distinguen en el procedimiento
estas tres fases:

1.2 Solicitud—La solicitud se dirige al Presidente del Tri-
bunal a cuya jurisdiccién pertenece el lugar de pago de la letra.
de cambio (3), con objeto de que inicie el procedimiento, El so-
licitante deberd probar su propiedad e indicar, mediante una co-
pia de la letra de cambio, su texto exacto, y si por causa de una
indicacién errénea o equivoca, el legitimo poseedor de otra
cambial resultase perturbado en el uso de la misma, el solicitan-

explica los motivos de la opinidn contraria que predomina en la doctrina y juris-
prudencia alemana; DERNBURG, § 283, notes 5 y 14; GRUENHUT, pag. 271,
nota 8; STAUR, art. 145, § 1, basindose en 1ina sentencla del Tribunal Supremo
de comercio: Enischeid,, vol. XXV, pag. 16.—En contta: BRUNETTI, Cambiale-
in bianco, Turin, 1908, pags. 240 y sigulentes; SRAFEA, Rivista di dir, comm.,
1908, I, 201 y siguientes; RaMELLA, Tlolf all’ordine, I, nium, 185; Apelacién Ve
necia, 27 de Mayo de 1909 (Montiore, 875); Apelacltn Trani, 20 de Junio de 1804
(Rivista di dirilto comm.. 568); Apelacién Casale, 20 de Mayo de 1903 (Annali,
111, 380); Id., 6 de Junio de 1905 (Monitore, 751).

(1) Argumento art. 332.—Conforme Casactén Roma, 1.® de Mayo de 1839
(Foro, 497).

(2) En este sentido, recogiendo las conclusiones de la doctrina y de la juris-
ptudencia alemana, aquella‘ordenanza procesal de 30 de Enero de 1877, § 837,
apartado I, ha corregido la férmula deficiente de la Ordenanza cambiaria. Confor-
me: BoNELLI, Comm;, fim. 351; Navarming, ITL, ném. 1.358; GrRUENBUT, § 169,
nota 2; STAUB-STRANZ edicién 1922, sobre el art, 78, mim. 1.—~Ex contra: VI-
DARI, Corso, nfim, 6.9315 8orani, 1T, § 638; Supmio, Comm,, 5.4 edicién, mim, 609,

(3) El lugar puede ser indicado en la-letra (art. 251, nim. 6.%) o presun-
to por el legislador (art. 258). Asi, aunque el vale camblario del Banco de Ita-
1ia es pagadeto en todas sus oficinas, el procedimiento de anulacién deberd sus-
tanciarse-en el Ingar de emisién, porque la ley atiende para determinarlo al lu-
gar de la emisién.
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te deberd indemnizarle Iog dafios. El Presidente tiene competen-
cia para las letras de cambio de cualquier valor y decide como en
jurisdiccién voluntaria.

La solicitud deberd formularse por el propietario en cuanto
tenga noticia de la pérdida, aun antes del vencimiento, para de-
tener, si es posible, mediante o] anuncio, la circulacién de la le-
tra en poder del ladrén o del adquirente de mals fe. Sin pérdida
de tiempo intimard también aj librado o al aceptante ¥ junta-
mente a todos los obligados en TegTeS0, para que no paguen (ar-
ticulo 298), y, en especial, se dirigird al librador para que retire

gar al que hizo oposicién, el deudor obligado a pagar dos veces
podré intentar le reembolse el tenedor, demostrando Jla mala te
© la culpa grave en su adquisicién,

2.° Awuto—El Presidente, convencido del derecho de Ppropie-
dad del solicitante, en virtud de las pruebas aducidas por el mis-
mo, ordenars que se publique un anuncio invitando a todo el

de cambio pagaderas en el extranjero, pero que contienen firmas
de obligados en regreso residentes en el Reino. El anuncio, ¥ no
el auto, debe ser objeto de amplia publicidad (art. 330) (1).
El término correrd desde ¢l dia de] vencimiento si la Jetra
no esti todavia vencida, o desde Iz fecha de publicacién del anun-
cio, si ha vencido va. En las letras a la vista, se contard desde el
tltimo dfa del afio en que pueden presentarse para el pago (ar-
ticulo 289), y, en las letras g un Plazo de la vista, desde el tiltimo

(1) MonTaRra, Commentario, 11, 817. E) procedimiento serd nulo i ef
anuncio se fijé a las puertas de? Tribunal o del edificio municipal en Iugar
de hacerlo en las salas respectivas: Apelacién de Bolonfa, 17 de Diciembre de
1901 (Temi ven., 1902, 13). Igualmente debe considerarse nulo si se omitié el re-
querfmiento a depositar Ia letra, puesto que ta? requerimiento es parte esencial
del anunclo: Tribunal Forli, 6 de Septiembre de 1901 (Temi ven,, 1902, 13); o i se
establecié un términc menor de cuarenta dias: Tribynat de Palermo, 4 de Mar-
20 de 1910 ( Foro, Rep., 1910, voz Effetto eamblario, nvm, 149). Este rigor de for-
ma 1o ocasiona ningin perjuiclolrreparable, porgue, reanndando el procedimien-
to debidamente, podra ejercitar de modo provisional todos los derechos cam-
biarios (art. 331).

e el ia
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dia del término en que pueden pagarse, cuyo término se obtiene
afiadiendo a los trescientos sesenta y cinco dias de! afio el plazo
desde la vista (arts. 261 y 289) (1). No puede comenzar antes el
transcurso del término, porque la Jey quiso garantizar plena se-
guridad de circulacién hasta el dfa del vencimiento y, posterior-
mente, por un término razonable, a las letras de cambio extravia-
das o robadas, que para el poseedor de buena fe no se distinguen
de las demds, a fin de que sea posible negociarlas como cualquier.
otra cambial, protestarlas y cobrarlas; por eso, pdcisamente,
se calculs Ja duracién del término para las letras pagaderas en
el extranjero, segiin el tiempo habil para el ejercicio de la accién
de regreso. Si el plazo se contase desde la publicacién del anun-
cio, nos encontrarfamos con el absurdo dé letras de cambio re-
clamadas por la Secretarfa del Tribunal cuando circulan en mer-
cados distantes, obligadas a interrumpir su funcién de descuento,
de pago, de garantia, antes del vencimiento, contra todas las pro-
mesas que llevan en su texto, y declaradas extinguidas cuando,
no habiendo llegado todavia su vencimiento, circulan confiada-
mente en el mercado.

El poseeder de buena fe que conoce la publicacién del aviso,
no quedard privado por eso del derecho de presentarla al venci-
miento, de protestarla ¥ de cobrarla, ni exento de Ia obligacidén
de devolverla al que paga, sea el aceptante o un obligado en re-
greso. El librado o el aceptante que, no habiendo recibido a tiem-
‘PO ninguna oposicién en forma legal, ha pagado como debfa (2),
al ser citado mds tarde en el juicio en que se haya de pronunciar
la ineficacia de la letra de cambio extraviada, deberid declarar
el pago ya efectuado y la consiguiente extincién de todo derecho
cambiario, lo que hard indtil la continuacién del procedimiento
de anulacién. _

El tenedor de la letra que no requirié o no obtuvo el pago

(1} CompArese Tribunal Forli, 6 de Septiembre de 1904 (Temi ven,, 1902,
13% Apelacidn Palermo, 28 de Febrero de 1M9 (Giurispr, ital., I, 2, 461); Trl-
bunal Pistoya, 7 de Febrero de 1919 (Riv, dir. Comm,, 11, 322); Apelacién Paler-
mo, 30 de Julio de 1921 (Cireolo ginridico, 1922, II, 68); Casaciém Palermo, 27 de
Marzo de 1920 (Giurispr. ital., I, 1, 596); BoLArFIO, Ibid.; SurINo, Comm., 5.2 edi-
cién, niims, 613-615; BonerLr, Comnt., nim, 351; Navarrini, Tratftaio, IT1, mime-
10 1.3680. Una sentencia de la Corte de Venecia, de 12 de Mayo de 1885 (Foro,
899}, sostuvo equivocadamente que el término para la anulacién de las letras
de cambio a la vista se cuenta desde la publicacién del anuncio, en cuyo misnio
error incurrieron también: Apelacién Catania, 28 de Marzo de 1919 (Monito-
Te, 822); Apelaci6n Trani, 9 de Agosto de 1920!(Riv. dir. comm., II, 828), con
nota de BoNELLT, .

{2) Apelacién Turin, 22 Je Noviembre de 1893 (Giurispr. ital., 1894, 1)
Casaclén Tuarin, 25 de Septiembre de 1894 (Giur. Tor., 820),

VivanTe.—III, ) 28
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al vencimiento debe precentarla en la Escribanfa durante el trans-
curso del término sedalado por el Presidente (1). La presentacién
de! titulo hara desaparecer el objeto mismo del juicio de anula-
cién, porque la letra ha sido hallada, ¥ no es cosg de substituirla
con una sentencia, desde el momento que aquélla existe. El jui-
cio de anulacién dari paso a un juicio de reivindicacién entre
el que denuncié la pérdida y el poseedor d€ la letra. Este, apo-
yéndose en su posesién, legitimada por una serie continua de en-
dosos (artg287), tendrd derecho a que se pronuncie la nulidad
del auto del Presidente, sj el que lo obtuvo no demuestra que la
adquisicién del poseedor actual estd afectada de mala fe o de
culpa grave. El auto que atribuy6 provisionalmente ]a propie-
dad al solicitante, dictado sin ofr al actual poseedor, sin examinar
cudles fueron las vicisitudes del titalo en la circulacién posterior
a la pérdida y cual fué la intencién de los sucesivos tenedores v,
€n especial del ltimo, no puede invertir la posicién procesal de .
los litigantes, imponiendo al tenedor del titulo la obligacién de
probar sit buena fe (2).

3.° Semtemcia.—Transcurrido el término y acreditada Ia fal-
ta de presentacién de la letra con un certificado del Secretario,
deberd citarse a todos Ios obligados cambiarios {3), 0 sea los que
aparecen en la letra copiada o descrita en el anuncio, para que el
Tribunal, continuando el juicio, decrete la ineficacia de la letra

de. cambio extraviada {4). El objeto de este juicio es establecer
si el solicitante es el verdadero duefio de la letra (5), y cuél era

(1} El poseedor que no haya presentado Ia letra en el t&rmino sefiglado
Po el rresidente podra todavia intervenir en el julcio antes de que’ e] Tribunat
haya dectarado 1a ineficacia del titulo para impedir esta declaracién: véase Tri-
bunai de Milan, 39 de Junio de 1911 (Monit., 818); MoccHr, en ¢] Monit,, 1911,
892; Surivoe, Comm., 5. edicién, 612,

(2) Art, 332, Véase mas adelante, para los titulos gl portador sujetos a}
procedimiento de anunlacién.

(3) Cuando en el juicio de anylacién se halla presente e} obligado principal
que reconoce su obligacién, no se requiere I oposicién de los obligados subsidiat
rlos, si se ha comprobado la decadencla de la acclén de regreso: Casacién Turfn,
16 de Marzo de 1903 (Rivista di diritio commerciale, ‘2113,

(4) Existe aqui una derogacién de las normas so*rela competencia por razom
de la cuantia, de manerq que el Tribynal es competente incluso para las letras
inferiores a 1.500 liras. Conforme, con acertado razonamiento, Borarrio, Temi
vert., 1802, 15, Lo niega 1a Corte de Palermo, 19 de Noviembre de 1897 (Cir-
eols glur., 360). )

(5) Casacién de Roma, 1.° de Mayo de 1885 (Foro, 497), Segin el Derecho
aleman el dendor puede oponer, aun después de ser firme Ia sentencia de anyla-
citn, la inexistencia de su cobligacién: tal sentencia no deja fuera de discu-
sidn més que la legitimidad de] solicitante. TadL, § 177; Dernmurc, § 283;
STAUR, art. 73, 8§12, 13 ¥ 15. Pero a Ordenanza.alemana no establece que aque-
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el contenido de la misma en el momento de la pérdida, no siendo
obstdculo a este juicio la resolucién anteriormente tomada por
el Presidente del Tribunal (1) y los citados al juicio que no figu-
raban en la letra como obligados deben impugnar la asercién del
actor, porque, una vez firme la sentencia, no podrén va negar
que el titulo llevaba su firma (2). Si, por el contrario, no pueden
negar los términos de su obligacién, no tienen interés en poner
obsticulo a la sentencia de anulacién; més bien tienen interds
en que se dicte, porque ésta los exime de toda molestia, privando
a los posibles tenedores del titulo extraviado de todo derecho de
crédito (3). La sentencia de anulacién no excluye su derecho
de oponer sucesivamente a la accién cambiaria del acreedor
todas las excepciones que pueden suprimir o restringir su obli-
gacién, por ejemplo, la falta de protesto, la incapacidad o la pres-
cripcidn, La sentencia de anulacién no puede tener autoridad
€n estos extremos que no fueron objeto de aquella controversia,
porque ninguno de los obligados fué citado para el pago ni podia
‘saber contra quién el duefio de la letra podria haber dirigido des-
pués la accidnm,

1.824. Posicion jurtdica del solicitante.—Ung vez dictado el
auto el solicitante es presunto duefio de la letra, v, justificando
su derecho con una copia del mismo (4), puede realizar todos los
actos que tiendan a conservar sus derechos; por tanto, podra
pedir®la aceptacién y el afianzamiento por la negativa de acep-
tacién, y, vencida la letra, puede exigir el pago mediante fianza,
o bien pedir el depésito judicial de la cantidad (art. 331), y, si
no obtiene uno y otro, puede, formulado el protesto (art. 305,
parrafo 2.°), proceder por via de regreso (5). La ley le atribuye
los derechos del poseedor, aunque sea de manera provisional,
para que no resulte perjudicado por los brevisimos términos

lla sentencia ‘deba pronunciarse en juicio contradictoric con infervencién de
#Wdos Ios obligados, como hace nuestro Cédigo.

{1) Casacién Roma, 1.° de Mayo de 1889 ( Foro, 497); Apelacién Mesina, 14
de Octubre de 1805 (Foro, Rep., 1898, voz Effetio cambiario, niim, 135).

(2) Contra, Apelacién Turin, 22 de Enero de 1892 (Il Glurista, 427).

(3) Apelacién Venecls, 12 de Mayo de 1885; Casacion Florencia, 28 de Ene-
1o de 1886 (Temf ven., 1885, 286; 1886, 123).

(4) Creo que debera presentar al deudor uns copla del auto para que éste
pueda reconocer su cualidad de propictario presunto, Si puede reconstruir la
copia dela letra serd conveniente que la presente (argumento art, 305, parrafo 2.9)
y entregarla con recibi al dendor que pague (ndms. 1.250 y 1,251).

(5) El avalista que paga se subroga, a su vez en jos derechos del tenedor de
la cambial extraviada: Apelacién Catania, 20 de Marzo de 1889 (Consnl, comum. ,
198), : :



del Derecho cambiario, y, como- presunto propietario, le permi-
te realizar todos los actos judiciales ante la autoridad que serfa
‘competente para conocer de Ia letra de cambio (1). Con esto
<queda dicho implicitamente que no podré servirse del auto como
«de un titulo ejecutivo para exigir la cantidad cambiaria, porque
*€s necesaria una sentencia que determine la fianza que deba pres-
far.

De esta manera, en beneficio del propietarioc desposeido,
0o hay en el ejercicio de los derechos cambiarios ninguna inter--
‘mitencia, 1o cual es necesario para que no le alcance alguna de-
cadencia insubsanable. En cuanto experimente la pérdida podrd
solicitar el auto de anulacién ¥ con éste verificar todos los actos
de conservacién. de sus derechos. Pero en la redaccién del Cé-
digo (art. 331) se ha incurrido en yn error material: del texto
resultarfa que el propietario puede realizar los actos necesarios
para la conservacién de su derecho sélo durante el término para
ia presentacién, o sea en los cuarenta dias siguientes al verici-
miento, lo que conducirfa al absurdo de concederle la facultad
de efectuar tales actos después de haber transcurrido el tiempo
habil para ponerlos en préctica. Para evitar este absurdo es pre-
Ciso leer el comienzo de! articulo de manera conforme a su fina-
lidad, en este sentidc: Obtenido el auto gue establece el término
del articulo anmterior, etc. '

1.325. Posicion del- dendor—E] aceptante y.cualquier obli-’
gado en regreso (2) deberan pagar al presunto dueiio de la cam-
bial extraviada, y, cuando sea preciso, debidamente protestada,
incluso durante el término fijado para presentarla. Pero,la ley
no los deja sin garantfa frente al peligro de que antes de la sen-
tencia de anulacién se presente el tenedor de buena fe a reque-

(1) El procedimiento de anylacién pendiente deja intactas las normas or-
dinarias para I4 accién de pago: ésta no es un incidente del procedimiento de
-anulacion, sino un juicio definitivo sobre Ig existencia y sobre el importe de 1a
deuda, que se tramita independientemente de aquel: Casacién-Népoles, 18 de
Junio de 1903 {Rivista di dirtito commerciale, 378); Apelacién Palermo, 18 de .
Noviembre de 1897 (Cire. giur., 360); Id., 2 de Marzo de 1908 (Dir, comm. 619),

(2} Se discute vivamente en Alemgania si corresponde al duefio de la letra
extraviada Ia acclén contra los obligados en regreso: lo afirman: GRUENHUT,
II, § 109, nota 20; DERNBURG, Biirgel, Reert, 11, § 280, nota 8; Staus, art. 73,
00ia 19; CANSTEIN, § 14; 7 lo niegan: REHBEIN, art., 73, § 2.0 Trdn, § 177;
H. O, LEBMANN, pag. 586: ADLER, pag. 120, y ultimemente, ZrrzEwrtz, Hechie
des Verlierers eines Weehsels, en 1a Zéitschrift, LYX (1907), pags. 465 y siguientes,
Adviértase, no obstante, que da motivo a la coatroversia la férmula empleada
«<n el art. 73 de la Ordenanza de cambio (completada con los §8 947-938, 1.003-
1009 y 1.014-1.019 de la Ordenanza procesal), mucho menos amplia que la
contenida en el art, 331 de nuestro Cédigo.
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rir el pago por segunda vez. En defensa propia, tienen derecho a
exigir del presunto propietario una fianza equivalente al impor-
te de la cantidad que pagan (1), y si el propietario no puede pres—
tar la fianza, podran hacer el depésito judicial de la cantidac
y sobre éste, que substituye a la letra, recaeri el litigio que mis
tarde puedan sostener e] presunto duefio y el tenedor de la letra.

El pago efectuado por el deudor en virtud de fianza, tiene
cardcter provisional. Si antes de la sentencia anulatoria se
presenta el tenedor, el deudor deberd enterarle del procedi-
miento de anulacién, a fin de que evite este obstéculo para el
Pago, y, st después del juicio iniciado por el poseedor del titulo,
tiene que pagarlo, podra ejercitar sobre la fianza su derecho de
reembolso contra el présunto propietario. El deudor no puede
enviar al tenedor del titulo, cuya eficacia no se ha perdido (artfcu-
lo. 331, pérrafo 2.°), a que ejercite su crédito contra el falso pro-
pietario, o sobre la fianza. Si asi fuese, el deudor podria confabu-
larse con este 1iltimo en perjuicio del poseedor eventual, conten~
tandose con una fianza irrisoria; por el contrario, sabiendo que-
queda responsable del pago respecto al que eventualmente re-
sulte poseedor, la exigird proporcionada al peligro de pagar dos
veces (2). '

El obligado en regreso que pagé al presunto propietario pue-
de, a su vez, pedir el reembolso a los obligados anteriores, pero
deberd también prestar fianza, porque cada uno de ellos, incluso-

- ¢l librador, puede ser requerido para un nuevo pago por el posee-
dor de buena fe. ' '

1.328. Posicidn del tenedor de la letra—Mientras dura el
procedimiento de anulacién, el que adquiere la letra de cambio.
de buena fe se halla protegido en su adquisicién como si aquel
procedimiento no hubiera sido iniciado. La publicacién del anun-
cio (art. 330) no basta a destruirla, porque no se puede presu-
mir que haya llegado a noticia del adquirente (3). Esta circuns-

- (1) Si el deudor quiere substraerse a 1os peligros y a las molestias de retirar
¥ conservar la fianza, y €l dueflo deja transcurrir los términos del protesto pata
exigir el pago, puede efectuar el depésito liberatorio del art. 297.

(2) Conformes: TaSL, pag. 177; VOLMARK y. Lovy, pag. 257; GRUENHUT, 11,
pag. 275, nota 13; SupiNo, Comm., 5.* edicién, nim, 820 bis.

(3) Nobtese la condiclén andloga del adquirente de un titylo nominative
(mim, 934) y 1a del adquirente de un titulo de circulacién restringida (nam. 1.480)
sujeto a 1a anulacién. BOLAFF10, en Temi ven., 1800, 471, censura lo que se dice en
el texto sosteniendo que la publicidad legal inherente a tal publicacién crea
una presuncion de mala fe a cargo del adquirente; pero esta critica es inconciHa=
ble con el art. 332, gue admite la posibilided de la buena fe en el adquirente de
una letra extraviada, aun durante el procedimiento de anulacién. Por 1o demds,
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tancia podré tomarse en consideracién sélo en cada caso, como
elemento de hecho que excluye la buena fe del adquirente.-

Est4 obligado a entregar la letra de cambio ¥ lo que haya
cobrado a cuenta de la misma, solamente cuando haya realizado
st adquisicién de mala fe o con culpa grave (art. 332). Existe
mala fe si sabfa en el momento de la adquisicién que su vendedor
no tenfa derecho a vender, por tratarse, por ejemplo, de una le-
tra robada por el mismo, o adquirida, a sabiendas, de un posee-
dor no legitimo; no existe mala fe cuando, aun sabiendo que la
letra fué robada o extraviada, la adquiere de persona que cree Ia
obtuvo, a su vez, de buena fe, o, mejor atin, si la adquiere de
quien la adquirié de buena fe, pues Ia buena fe de éste lo protege
contra la reivindicacién (ntm, 938).

Esta obligado a entregar la cambial si Ia adquirié con culpa
grave, es decir, cuando pudo saber, si hubiese obrado con pru-
dencia, que su vendedor no estaba facuMado para vendérsela,
Por consiguiente, incurrir4 en culpa grave siempre que no se cer-
ciore de la correlacién de su endosante con Ja persona indica-
da en Ia letra como ditimo endosatario, v, en general, cuando
adquiere de una persona cuya identidad ignora, a no ser que
haya intervenido en el negocio un mediador, que, en virtud de
la ley, debe responder de la legitimidad de la dltima firma (ar-
ticulo 29). Incurrird en culpa grave si no averigua las causas
de las enmiendas, raspaduras o tachaduras existentes en el vil-
timo endoso. Las seguridades de legitimidad dadas o escritas
por el propio endosante no excluyen, antes bien ofrecen la prue-
ba de la menguada diligencia del adquirente.

- El que adquirié la cambial después del vencimiento, aunque
sea por endoso, no puede escudarse en su buena fe, sino que tiene
que someterse a la excepcién de mala fe opoenible a’todos los te-
nedores de Ia letra posteriores al vencimiento, porque su endoso
equivale a una cesién (art. 260) (1). Este tenedor no ejercita un

€l propic BoLaPFIo ha segnido recientemente Ja opinién de! texto: Temf ven,,
1902, 15, escribiendo: «El procedimiento de anulacién no impide la circulacién de
Ia letra, que puede ser licita cuantas veces el titulo haya llegade a poder de
aquel que ignora o no tiene datos suficientes Ppara conocer ei vicio de posesién del
que se lo transfiere, Seria excesivo exigir que la publicacién del anuncio bastase
por sf mismo, en el extenso Ambito de 1 circulacién posible de una letra de cam-
bio, a constitair en mala fe o en culpa grave a todos los adquirentes. Pero'en e Ii-
mitado ambiente de prevencién creado con la publicacion del anuncio deberan
teterse en cuenta rigurosamente las circunstancias de posible conocimiento del
extravios, y éste es el concepto del texto. . :

(1} Andlogamente, ntim. 1.163. Ei Tribunal Supremo del Imperio alemin
ha establecido que el cesionario de la letra extraviada no puede . opoterse g
la reivindicacién aunque lo sea de buena fe: Entscheid, , XXXIII, 147, En este sen-
tido, también Staus: Komm,, 5.8 edicién, § 14, ndm, 1.»
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derecho propio y auténomo: ejercita un derecho derivado, en el
ejercicio del cual no puede encontrarse en mas favorable condi-
cién que sus causantes. Después del vencimiento no es ya oca-
sién de defender la circulacién de la letra de cambio con el prin-
cipio: «posesién de la cosa equivale al tftulos, porque su crédito se
halla ya minado por la negativa de pago (niims. 1.149 y siguien-
tes). Es cierto que la ley {art. 332) niega la reivindicacién con-
tra todo aquel poseedor que justifique su propiedad por una se-
rie continua de endosos, de la manera establecida en el art. 287,
pero este articulo no se refiere a los endosos posteriores al venci-
miento, como lo demuestra el titulo y el contenido de esta seccién
(arts. 288 y 296), y como lo confirma la observacién de que la
propiedad de la letra de cambio, después del vencimiento, no se
justifica con una serie descendente de endosos (num. 1.271).

1.327. Una vez que sea firme, la sentencia substituye a la
letra de cambio extraviada, que queda sin eficacia. Provisto de
dicha resolucién judicial, el duefio podra ejercitar definitivamente
todos los derechos cambiarios que le correspondfan en el momento
en que la perdid. : _

Pero, al ocupar el lugar de la cambial, Ja sentencia no adopta
ciertamente sus caracteres, porque el legislador no puede cam-
biar la naturaleza de las cosas; por conmsiguiente, el propietario
no podré transmitirla por endoso, ni adquirir sobre la sentencia
nuevos avales o aceptaciones de naturaleza cambiaria.

Una vez firme la sentencia, los obligados cambiarios pueden
pagar sin fianza o devolver el afianzamiento obtenido en garan- -
tia de la posible accién del poseedor (art. 331), porque no tienen
- ya nada que temer de éste, aun cuando hubiese adquirido de
buena fe. Las irregularidades cometidas en el juicio de anulacién
se subsanan con Ja autoridad de la cosa juzgada; obligando a los
obligados cambiarios a devolver las fianzas, la ley reconocié
implicitamente que su liberacién es definitiva. .

Pero si el tenedor de la letra que la adquirié de buena fe
+antes de la sentencia de anulacién pierde todo derecho cambia-
rio, porque su titulo no tiene ya existencia juridica; si todo vincu-
lo entre €l y los obligados cambiarios se ha extinguido con el ti-
tulo, su posicién juridica respecto al duefio encuentra en el De-
recho comiin una wvaliosa defensa. Puesto que, como adquirente
de buena fe tutelado por el principio «posesién equivale a titulos,
su adquisicién habfa extinguido ya el derecho del presunto due-
fio (ntim, 937); y si, para liberar prontamente a los deudores
cambiarios del peligro de tener que pagar dos veces, la ley los
declar6 definitivamente liberados con el pago efectuado al pre-
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sunto propietario, no hay razén para limitar mas las consecuen-
cias de aquel principio, privando al tenedor del titulo también
del derecho a obtener del presunto y ficticio propietario el reem-

la cantidad que ha’ cobrado en virtud de un titulo ajeno,

es el propésito de la ley cuando niega al propietario el derecho
a obtener su entrega (art. 332): en efecto, si tiene que dejarlo
en poder del tenedor, si no puede reivindicarlo, ello significa,
que deberd servirle de instrumento para el ejercicio de'los dere-
chos al reembolso que puedan pertenecerle, pues de lo contra-
rio, ;con qué objeto podria conservarlo? De este modo s¢ conei-
lian los dos arts. 331 ¥ 332, que, en otro caso, darfan lugar a

aceptarse la doctrina que defiendo, se llegarfa a la absurda con-
secuencia de que el présunto propietario obtendrfa, merced al
procedimiento de anulacién, lo que no puede obtener con la rei-
“vindicacién; si reivindicase directamente el titulo contra el ad-
quirente de buena fe, Ie serfa denegado, y si procediendo sin sy
conocimiento consiguiese hacerlo declarar ineficaz, recupera-
ria el crédito. Por otra parte, la autoridad de la analogfa confirma
esta doctrina, puesto que en Jos casos andlogos de tftulos al por-
tador, declarados ineficaces en el procedimiento de anulacién,
las leyes especiales, cunando se plantearon la euestién, la han re-
suelto en el sentido que defiendo, declarando que «a anulacién
del titulo perdido, si bien extingue los derechos del po eedor
frente a la Institucién, no perjudica a los posibles derechos del
poseedor mismo frente a aquél que haya obtenido el duplicados:
estos textos legales (1) resuelven, con la autoridad de un ejemplo

(1) Leyde 15 de Julio de 1888, sobre )as Cajus de Ahorro, art. 11; Ley (tex-
{o 1nico) de 27 de Mayo de 1909, sobre los bonos con interés, srt, 11; Regla-
mento sobre las cédulas agricolas, art, 23. Véase num, 1.007. La tesis sostent-
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legislativo, Ja aparente ‘contradiccién entre los arts. 33T v 332,
dejando a salvo el principio, indispensable apoyo de una circu-
lacidn répida y segura: posesion equivale a tftulo.

§ 90.—EL REGRESO. -

Num. 1.—Ei aviso.

Sumario.—1.328. Personas obligadas en regreso.—1.329. No Io
es el aceptante de una letra domiciliada. —1.330. Aviso de la.
falta de pago. Utilidad del mismo.-—1.331. A quiénes debera
dirigirse el aviso,—r1,332. Forma del aviso,—1.333. Resar-
cimiento, .

1,328, Obligados en regreso en las letras de cambio, son
‘los endosantes, el tomador, el librador v los avalistas, y en los
pagarés a la orden los endosantes, el tomador v los avalistas,
porque su obligacién estd subordinada a la falta de pago del
aceptante o del emisor. EI librador es siempre un obligado en via.
de regreso, aunque el librado no haya aceptado la letra, porgque-
su deuda estd siempre sujeta a la condicién de que el librado,
invitado a pagar, rehuse hacerlo. La-ley sigue explicitamente
esta direccién, que estd de acuerdo con la posicién que adoptan
los obligados cambiarios, y califica a la accién contra el librador
como accidn de regreso (I).

1.328. No es accién de regreso la que se ejercita contia ek
aceptante de una letra domiciliada, aun cuando esté subordinada
en su ejercicio al levantamiento del protesto contra el domicilia-
do; y no lo es, porque el domiciliado actéia como un encargado
del aceptante (art. 264), el cual, por tanto, contintia siemipre como
obligado principal. Lo reconoce asf la ley, excluyendo a este acep-

“tante de entre los obligados en regreso (2)..

da en el texto obtuvo la adhesién de DELLA CARLINA, Monit,, 1900, 944, En
contra: Biawcey, Dir, eomm., 1889, 167; Surixo, Comm.,5.* edicién, nim, 620,

(1) Art, 281: EI I{brador queda liberade por la accién de regreso; art. 310: EP
librador es un obligade en via de regreso; art. 322: La ncelon de regreso se efercila
coleclivamente conira los endosantes p el librador, ’

(2} Véase art. 322. De acuerdo con el texto, la doctrina y la jurispruden-
cia alemanas: GRUENHUT, I, pdg. 231, nota 5; H. 0. LEEMANN, § 137, pég. 553,
nota 8.% STAUS, art. 43, § 5.°, ¥ la jurisprudencia alli citada, Contra: Supmo,
1.% edicién, ntms. 475 y'467,; casi completamente conforme a] texto en las 2.»
¥ 4.* edicion, nlims, 504, 496, y 5.% edicién, nims, 484 y 476,
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1.830. Para ejércitar debidamente el derecho de regreso, el
tenedor que hizo levantar el protesto deberd dar aviso de la fal-
ta de pago a su endosante y éste al suyo, remontidndose hasta

—el librador en las letras de cambio propiamente dichas, y hasta
€l primer endosante en los pagarés, puesto que son los tltimos
obligados en regreso. La inobservancia de ésta obligacién no per-.
judica en lo més minimo a la accién de Tegreso, perc expone al
que no la cumple al resarcimiento de los dafios que su retraso
puede haber ocasionado al obligado en regreso (1). )

La utilidad de este requisito parecerd muy dudosa a todo
el que observe la brevedad de los términos para la accién de re-
greso: la resaca o la accién judicial, que pueden ejercitarse sin
aquel orden riguroso, llegardn muchas veces antes que el aviso,
que debe seguir sin interrupcién, con lentas etapas de dos dfas,
la serie de los obligados en regreso. Cuando la resaca o Ia cita-
<ién llegan antes del plazo en que habrfa debido llegar el aviso,
pasando por todos los endosantes, no hay lugar a resarcimiento,

1.381. Deber4 darse el aviso a todos los obligados en regreso,
incluso al quebrado, por medio del sindico (curatore) de la quie-
bra (z). No es preciso comunicarlo a Jos avalistas, porque el aviso
70 es necesario para conservar la accién cambiaria {art. 275).
No hace falta comunicarlo tampoco al aceptante o al emisor
en las letras domiciliadas, los cuales, no habiendo hecho 1a pro-
visién, conocerdn, por lo regular, la falta de Pago; y no es preci-
so darlo, porque la ley impone la obligacién del aviso a los obli-
gados en regreso, no siendo tales ni el aceptante ni el emisor en
las letras domiciliadas (ntim, 1.329): una disposicién excepcional,
como es la que establece formalidades para el ejercicio de un de-
recho, no debe extenderse mas alla de los términos de la ley (3).

El aviso obligado debe darse solamente al que estd obligado

(1) Art. 817; Casacion Palermo, 17 de Marzo de 1896 (Foro sicil., 328);
Apelaclén Bolonia, 4 de Septiemibre de 1896 (Monit, giur,, 296); Apelacién Ve-
necia, 27 de Octubre de 1887 (Legge, 1888, 977); Apelacién Milan, 17 de Fe-

. brero de 1884 (Monit., 1885, 242). Ha incurrido en evidente error una sentencia
“de la Apelacion de Génova, 28 de Marzo de 1893 (Temi genov., 424), Conforme:
STAUB, art. 45, § 10; AprEn, Oegterreich, Wechselrecht, pag. 105,

(2} Apelacién Génova, 28 de Marzo de 1893 (Temi genoon,, 424); BONELLL,
Cormm,, ntun. 284,. '

(3) Conforme, BoNELLI, Comm., niim. 284,: Apelacién de Turin, 25 de Abril
-de 1885 ( Foro, 695). Conforme, la jurisprudencia ¥ la doetrina alemanas: Tribunal
SuPremo alemid de Comercio: Enfsch., V, 3115 VI, 159; VII, 293; XI, 305; XIv,
329, y XXII, 410; Tribunal Supremo del Imperio: Id., I, 46; H. O, LEAMANK,
§ 137, pag. 555; WAECHTER, Pag. 195; STauB, art. 45, § 8.%; GruesmUT, II,
Pag. 410, nota 13,
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en regreso y al que ha indicado su residencia. Por consiguiente,
no hay obligacién de darlo al que endosé la letra «sin garantia»
ni al que verificd el endoso de la letra sin indicar en ella su resi-
dencia, en cuya omisién hay una implicita renuncia al aviso.
En tal caso se dard al primer endosante anterior que haya expre-
sado su residencia, observando siempre el término de los dos
“dfas. El aviso debe dirigirse a la residencia del obligado en regreso
que aparezca indicada en la letra, aun cuando aquel que expide
€l aviso sepa que no habita allf, y, viceversa, el aviso no es obli-
gatorio tampoco si éste conoce e! domicilio de su endosante,
porque lo que estd escrito en la cambial es decisivo.

Si un endosante, al cual no era obligado darle el aviso, como
aquel que no indicd su residencia, lo recibe, sin embargo, debe
comunicarlo, porque todo el que recibe el aviso esti obligado
a transmitirlo (x).

1.332. El que did el aviso estd exento de todo peligro de re-
sarcimiento, aunque el que lo ha recibido no lo transmita a tiem-
po. El aviso de la falta de pago puede darse por escrito o verbal-
mente (2), y como la ley no exige que se dé por escrito, puede pro-
barse también por medio de testigos {art. 53). El que lo haya ex-
pedido deberd probar asimismo que ha llegado a su destino,
2 no ser que se valga de una carta certificada. En este caso, la ley

dmpone los riesgos del viaje a cargo dél destinatario, y reputa,
sin mds, que-el aviso ha llegado cuando fué debidamente expedi-
do {art. 317). Ninguna responsabilidad puede recaer sobre el en-
dosante si la carta se extravié o se retrasé, porque su obligacién
- quedé cumplida al certificarla. El que la haya recibido puede
quitarle todo valor demostrando que no contenfa la notificacién
de la falta de pago; pero en tanto no proporciona esta prueba,
que puede dar ficilmente con la presentacién de la propia carta,
deberd presumirse que recibié dicha notificacién (praesumptio
legalitatis).

1,338, Resarcimiento de dafios—El tenedor de la letra que
ha omitido el aviso puede pedir igualmente el total importe de
la letra y de sus accesorios, porque el aviso no es condicion para
el ejercicio de lataccién de regreso. Incumbe al endosante o al
librador, demandados para el pago, probar los perjuicios experi-
mentados con aquella omision. Podran, por ejemplo, hacer supri-
mir de la cuenta de resaca las comisiones, corretajes, gastos de

(1) Art. 317y; STAUB, art, 45, § 1.% GauexsvuT, I, pag. 411.
{2) Conforme, Apelacién Palermo, 30 de Junlo de 1905 (Foro sic., 502).



timbre con sus intereses, que hubiesen podido evitar con una
intervencién. Podrin también liberarse totalmente de la deuda,
probando que si hubiesen recibido el aviso habrfan podido obte-

ner el importe de la letra de cambio de los obligados anteriores,, -

que después dieron en quiebra. El derecho a la indemnizacién
1o corresponde solamente a aquel a quien debié dirigirse el aviso,
sino a todos aquellos que no lo recibieron z tiempo por causa,
de la priméra omisién. El culpable puede eludir la obligacién
de indemnizar probando que el perjudicado tuvo conocimiento,
aunque fuese por otros medios, de la falta de pago y del protesto,

El célculo de los dafios se regulard por las normas del Cédigo
civil sobre el incumplimiento de los contratos (arts. 1.225 y si-
. guientes), y, por consiguiente, el culpable sélo estard obligado
al resarcimiento de los dafios que son consecuencia directa de sa

culpa y que eran previsibles en el momentc en que fué negociads

la letra de cambio. Asf, en mi opinién, no habrd que indemnizar
al librador por el hecho de que, no habiendo tenide noticia a tiem-
po de la falta de pago y del protesto, giré una nueva letra de cam-
bio a cargo del mismo librado y le hizo provisién, que se perdi6
por quiebra del mismo (1).

Nim. 2.—La solidaridad.

Sumario. —1.334. Ofrecimiento de ago. —1.335. Personas obli-
gadas solidariamente, —1.336. El acreedor puede eximir a

" alguno de estos obligados de la deuda, sin perjudicar por ello
la suya frente a los demds, —1.337. Kl acreedor puede proce-

der también por via ejecutiva contra todos los o igades cam-
biarios, - :

1.334. Con el fi de impedir el aumento de los gastos de
resaca y detener el descrédito procedente del protesto, y para
actuar rdpidamente con la letra recogida contra el aceptante,
antes que empeore su situacién econémica, todos los obligados
por via de regreso pueden ofrecer el pago de la letra y de

{1} La Otdenanza alemana (art. 45) niega al tenedor que dejd de dar el
aviso el derecho de reclamar los intereses ¥ los gastos, sancién ineludible, inde-
pendiente de la obligacion del resarcimlento, en su caso. Nuestro legislador,
Poco convencido de la utilidad de esta institucién, ya desaparecida de otras
legislaciones, 1a sulza ¥ 1a belga, atenud la sancidn ¥ modificé sy naturaleza
jutridica, Pporque no hizo de ella una condicién, como ocurre en la ley alemana,
para el pleno ejercicio del derecho de Tegreso,
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sus accesorios, pudiendo hacerlo aunque el poseedor haya enta-
blado ya la accién judicial, afiadiendo el abono de estos gastos.
El poseedor deberd aceptar la oferta y devolver la letra con el
rectbi (art. 295); al reconocer este derecho de pago, el derecho
cambiario coincide con el Derecho comtn (art. 1.238) (1). El
aviso del protesto, que debe ir ascendiendo de endosante a endo-
sante hasta el librador, es muy Wtil para promover estos pagos,
que apresuran la liquidacién del negocio cambiario.

1.335. Todos los obligados por regreso estin obligados so-
lidariamente al pago de la cantidad cambiaria y de sus acceso-
rios: la obligaci6én principal del aceptante o del emisor, porla cual
prestaron garantfa, recae sobre ellos, aumentada con los gastos
que se acumulan en el trdmite del regreso. El poseedor de la le-
tra puede proceder contra todos, contra algunos o contra uno solo
(art. 318); puede saltarlos a todos hasta el librador y después
entablar la accién contra los que ha saltado; puede abandonar
la accién iniciada contra uno para entablarla contra otro de los
obligados, sin perjuicio de reanudar después la primera (fus va-
riandi): su derecho permanece vivo en tanto no ha obtenido el
pago. El poseedor no encuentra otro limite a su eleccién méis que
el de la brévedad de los plazos, por cuyo motivo dificilmente
tendrd tiempo para iniciar un segundo litigio contra los obliga-
dos en regreso que no fueron comprendidos en el primero.

1.336. E! poseedor de la letra de cambio puede conceder
un aplazamiento o bien liberar en todo o en parte a alguno de los
‘obligados cambiarios sin perder el derecho hacia los demds. En
tal caso, la remisi6n es personal, no real, porque el poseedor con-
serva el crédito, contra los demds obligados cambiarios, y éstos
conservam, a su vez, su crédito contra el que obtuve la remisidn,
que quedarad reducido muchas veces al mero favor de una dila-
cién. Este resultado se justifica también con las normas propias
de la remisién. En efecto, el que concede el perdén a un deudor
salidario puede reservarse el derecho de crédito contra los de-
mas codeudores (art. 1.281, del Cédigo civil), ¥ en nuestra hipé-
tesis cambiaria, la reserva es evidente puesto que el poseedor
retiene la letra de cambio, instrumento necesario y suficiente
para el ejercicio del erédito, y no podrfa hacer tal reserva en otra
forma, verbal o escrita, que fuese mis expresiva que aquélla.
Si, a consecuencia de esto, el dghie obtuvo la remisién es reque-
rido igualmente para el pago por un obligado en regreso que re-

(1) Apelacitn Milan, 17 de Febrero de 1885 (Monit., 242).
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cogié la letra, no debe extrafiarse de ello, porque la dejé en manos”
del tenedor sin anotar en la misma ninguna reduccién de la dey-
da, o sin recogerla o borrar su firma, v la obligacién cambiaria
es de tal naturaleza que no sufre detrimento por las relaciones.
personales existentes entre el deudor ¥ un poseedor anterior.
Por otra parte, se puede también afiadir, en defensa del poseedor -
que reclama el total importe de Ia letra, después de haber hecho " :
la remisién, de cualquier otro de los codeudores, que pudiendo
ejercitar el crédito contra quien quiera y preferir a quien le plaz-
ca (art. 318), no se le puede considerar culpable por haber per-
donado en forma expresa la deuda a aquel a quien podfa perdo-
nar tacitamente dejindolo en paz (1),

1.387. El poseedor también puede proceder en via ejecuti-
va contra todos o varios deudores cambiarios (2), y el pago
efectuado por uno de ellos libera, naturalmente, a todos los de-
més respecto a dicho poseedor. El que ha pagado puede entablar,
sucesivamente, la accién judicial contra los obligados antericres,
st no se produjo la caducidad por el transcurso de tan brevisi-
mos términos,

Ndm. 3.—Regreso del witimo poseedor.

Sumario.—1.338. Modos por los cuales puede obtener el reembol.
s0 el poseedor que hizo protestar Ia letra de cambio. —'
I.339. Contenido de ia obligacién cambiaria en el procedimien-
to de regreso. Fl recambio. -1, 340. Regreso mediante resaca,

1.338. EI poseedor que protesté la letra impagada a su ven-
cimiento puede obtener el reembolso de tres maneras:

(1) En este sentido, 1a opinién predominante: Casacién Turin, 21 de Jg-
nio de 1865 (Giurispr. Ter., 11, 390); Casacién Turin, 8 de Enero de 1868 (Id.,
V, 149) Apelacién Génova, 5 de Agosto de 1864 (Gaxz, Trib., XVI, 821); Ape-
lacién Turin, 30 de Diclembre de 1867 (Giurispr, Tor., V, 201): Apelacidén Ve
necia, 30 de Diclembre de 1876 (Monit., 1877, 159); BoNELLY: Comim., ndim. 288,
En contra: Apelacién Miléan, 16 de Octubre de 1907 (Foro, 307); Id., 17 de Febre-
ro de 1885 (Menit,, 242); SupiNo, 5. edicién, niim, 489; V, Sciavosa, Foro, 1008,
307. Conforme con el texto la undnime doctrina v jurisprudencia alemanas:
GrUBN=UT, II, pdg. 445; STAUB, art, 81, § 3.%; Tribunal Supremos de contercio,
Entsch., 11, pag. 92; XIV, pag. 180; XV, phg. 304, y XXV, pig. 26. No creo
vueda obtenerse ningtin argumento ni en Pro ni en contra del art, 792 dei Cé-
digo de Comerclo, que no contiene nua norma especial de Derecho cambiario.

(2) En efecto, el art. 318 dice que el poseedor de 1a letra puede eferci-
tar la accién cambiaria, contra varios obligados, ¥ la accién cambiaria pede
ejercitarse, sin mas, ejecutivamente (art. 323),
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1° Remitiendo letra de cambio, protesto y cuenta de re-
saca a aquel contra el cual ejercita el regreso. La remesa puede
hacerse directamente al deudor, por ejemplo, adeud4dndola en
su cuenta corriente, o indirectamente por medio de un correspon-
sal encargado de exigir su importe, .

2.2 Girando una resaca contra el obligado elegido.

3.° Ejercitando la accién judicial,

En las dos primeras hipétesis, el regreso da lugar a relaciones
de cardcter mercantil, y en la tercera; a relaciones de cardcter
judicial. E1 Cédigo no habla del primer medio de efectuar el re-

greso, que, sin embargo, en la préctica es el mds frecuente. No lo

toma en consideracién mds que en o referente a! transcurso de
los términos en que se debe ejercitar el regreso cambiario {art. 322,
2.° parrafo); pero puesto que se puede ¥y se suele reclamar por via
mercantil lo que se puede exigir judicialmente, evitando al den-
dor gastos, descrédito v molestias, ast también debe considerar-

se perfectamente legftimo dicho procedimiento de reembolso,

sin resaca y sin accién judicial (1).

1.339. La ley ha fijado taxativamente el contenido de la
accion de regreso determinando los elementos del reembolso
{arts. 311 y 31g), de suerte que el poseedor no puede obtener can-
tidad superior a aquél, aunque priebe haber experimentado -
un dafio mayor. Si el que negocia una letra de cambio estuviera
expuesto a estas ignoradas sanciones, la circulacién del titulo

_resultarfa perjudicada.

El poseedor tiene derecho a exigir en todo caso del deudor,
por via de regreso, las signientes cantidades:

4) La cantidad que representa el capital de la letra con._in-
tereses desde el dfa del vencimiento, incluso si este dfa fué festi-
vo y, por lo tanto, no podia ser fecha del pago, y aunque la letra

-no haya sido presentada en dicho dfa para el pago (2)..

b) Los gastos del protesto y los demés gastos legitimos,
como los de correo para el aviso del protesto y para el en-
vio ‘de los documentos; en cambio, no puede pedir comisién por
su trabajo o por Ia correspondencia cambiada con el deudor por-

(1) A primera vista parece que existe una diferencia entre €l sistema ale-
min ¥ el nuestro; pero la diferencia es sdlo de forma, en Ia cual nuestro Cédi-
£0 se halla en situacién de inferioridad, porque resultaincompleto, La Ordenan-
za alemana recenoce explicitamente las tres formas de regreso mencionadas en
e] texto: Ia del envio directo de los documentos al obligado, que la doctrina dis-
tingue con el nombre de falsa resaca (fingierte Rijckiratte), arts, 50-52; Ia de la
resaca {art. 53), y la de la accién judiclal,

(2) Véage mim, 1,257, Conforme: Boneril, Comm., ntim, 266,
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que la ley no admite més reembolso que el de los- gastos efecti-
vos (1). 5i en virtud de pactos especiales, como serfa, por ejemplo,
el acuerdo entre un establecimiento de crédito y su Notario,
aquél hubiese obtenido una reduccién en los honorarios nota-
riales, el deudor que paga el titulo podria exigir una reduceién
de la tarifa notarial, probando la economia conseguida en los gas-
tos del protesto (2).
¢) El recambio.—Cuando el obligado en regreso vive en el
lugar en que era pagadera la letra de cambio, el poseedor puede
dirigirse a €I directamente, y como los intereses lo compensan
del retraso, al obtener el pago, se encontrard en la situacién le-
gal en que se habria encontrado si el pago hubiese sido puntual.
Si el obligado en regreso vive en lugar distinto, la ley lo autori-
Za para pagar en su propia residencia, pero, como el tenedor
de la letra tiene, por su parte, el derecho de cobrar en el Iugar
designado en el titulo para el pago, la ley concilia estos dos inte-
reses contrapuestos, autorizando al poseedor para cargar al deador
los gastos del recambio, es decir, el gasto necesario para obtener
ia cantidad cambiaria en el lugar de pago expresado en la letra.
El curso del cambio del lugar establecido para el pago de la letra
con el lugar de residencia de la persona contra la cual se ejercita
el regreso, dard la medida de la equivalencia entre la cantidad
total debida al tenedor de la letra y el importe debido por el deu-
dor en via de regreso. Si del boletin de cotizacién de la Bolsa
resulta que el curso del cambio entre Roma y Buenos Aires,
es desfavorable al deudor, es, por ejemplo, de 1ro, éste tendrd
que abonar en cuenta al poseedor de la letra o remitir a la propia
plaza de Buenos Aires, al encargado del mismo, contra devolu--
cién de la cambial y de los documentos complementarios, 110 k-
ras por cada ciento, De esta suerte el dendor habra podide libe-
- rarse en la misma plaza en que reside y el acreedor habrd cobra-

(1) EIl art. 50 de la Ordenanza alemana concede al poseedor dela letra
que procede por via de regreso el derecho a 1a comisién dei 1/2 por 100, Nues-
tro legislador suptimié este derecho considerando que no se puede adaptar a
un mismo tipo la variedad de comisiones determinadas segin el lugar v el
tiempo (Verbali, mim, 27, Comm. prelim.). Pero cusalesquiera que hayan side los
motivos para la supresién, tiene ésta en el gistema del Cédigo un efecto mas
radical que el previstio por 1a Comisién preliminar, pues, en efecto,no podré ad-
mitirse 1a prueba del uso para justificar la exigencia de una comisién, desde
el momento en que el C6digo no admite més que el abono de los gastes, v el uso
no puede derogar al Coédigo de Comercio {art, 1.%); prohibicién razonable, que all-
via Ja situaclén de los obligados por via de regreso, ya tan agoblados por el
ctimulo de cuentas de resaca, especialmente en los efectos de escasa cuantia.
Compérese BoNELLI, Comm., niim, 265.

(2) Contra: BoNeLL, Comm., ntum, 285, nota 4.8
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do el valor que tenfa su crédito en el lugar designado para el
Pago en el momento en que requirié su reembolso.

El poseedor de la letra puede poner a cargo del obligado en
regresc el recambio, aunque no gire de modo efectivo la resaca,
Porque el recambio constituye la compensacién por la falta de
Pagoe en el lugar en que la letra era pagadera. La ley autoriza
para exigirlo en todo caso, porque permite comprenderlo en la
accién judicial (art. 319). EI obligado no tendrd ciertamente
motivo para oponerse a ello, pues aun pagando el recambio
-economiza los gastos de comisién y de corretaje que habria oca-
sionado la emisién efectiva de una resaca (1).

El gasto de recambio se determina conforme al curso de am-
bas plazas, como resulta de la cotizacién de Bolsa {art. 312);
si no existe cotizacién entre ambas plazas, se toma como regu-
lador el curso del cambio del lugar mis préximo; el boletin de
cotizacién deberd ser certificado, en caso de controversia, por
un mediador oficial (2).

Si el curso del cambio es desfavorable para aquel que ejercita
€l regreso, no est4 obligado a abonarlo al obligado contra el que
utiliza dicha vfa. La operacién del cambio se regula s6lo en fa-
vor del que ejercita el regreso, porque la ley admite solamente
un derecho de recambio debido al que lo utiliza, si bien es duefio
de no tenerlo en cuanta (3).

1.340. EI poseedor se halla autorizado también para pro-
curarse por via comercial el importe de la letra v de los gastos
girando una cambial, una resaca, contra el obligado en regreso
al que reclama el reembolso. En esta operacién de cambio, el po-
seedor adopta, por lo regular, el papel de librador; el obligado
€n regreso, el de librado, y el banquero que proporciona la valuta,
la de tomador. El importe de la resaca deber ser suficiente para
procurar inmediatamente al librador una suma equivalente a la
cantidad total de la letra de cambio originaria y de sus accesorios,
ademads de otros gastos de comisién, corretajes, timbres abona-
dos al banquero, todo ello calculado conforme al curso del cambio
(mim. 1,339). De esta forma el acreedor cambiario utiliza un pro-
cedimiento de ejecucién forzosa que le proporciona una canti-

(1y Conforme: BoNELLi, Comm,, nim, 267,.

(2) El art. 31, ntm, 3. del Reglamento ejecutivo del Céddigo de Comercio
(arts, 21 y 27 de la ley de 20 de Marzo de 1913, sobre organizacién de las Bol-
sas y de la mediacién) reserva, en efecto, a 1oz mediadores oficiales la misidn de
fHar el curso del cambio, Su funcién podria haberse substitufdo m4s seticillamente
Por un boletin de cotizacion de la Bolsa visado por la CAmara de Comercio,

(3) Conforme: GrueNmUT, II, pag. 437,.

VivaNTE.—II1. éo
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dad equivalente a la que habrfa cobrado si la letra de cambio

hubiese sido pagada en el tiempo, lugar ¥y moneda pactada,
andlogo al que el Cédigo concede al comprador de mercancias
no entregadas (art. 68). La resaca deberd ser una letra a la vista,
porque si fuese a plazo el banquero tendria que recargar al li-
brado, es decir, al obligado en regreso, con los intereses corres-
pondientes, gue éste no estd obligado 3 pagar, La resaca habra
de girarse directamente contra e] obligado en regreso (art. 310); si
se pudiese librar la resaca contra una persona intermedia con el
pretexto, por ejemplo, de que en el lugar en que reside el librado
no existen corresponsales para poder cobrarla, se le gravarfa
con los gastos de una segunda resaca, que aquél podria rechazar.

La resaca debe entregarse al banquero tomador, quien po-
~ dré endosarla para el cobro a su corresponsal, juntamente con la
letra originaria, endosada al banquero, con el protesto ¥ con la
cuanta de resaca, que contiene la indicacién de los diversos ele-
mentos que constituyen, en total, el importe de la resaca (ar-
ticulo 311), o bien puede negociarla junto con aquellos documen-
tos, como cualquier otra letra de cambio. El tenedor de Ja resaca
se presentara al librado que, por lo regular, pagard, no porque
esté obligado directamente por la resaca, que no lleva su firma,
sino porque se ha obligado en virtud de la firma estampada en
la letra primitiva, la cual debe acompaiiar a la resaca v devol-
verse, con recibf, a la persona que paga (art. 295). Si se niega a
pagarla, el poseedor puede proceder contra él sobre la base de la
letra originaria v exigir todos los gastos indicados en la cuen-
ta de resaca, realizando el importe de Ia letra de resaca; pero
como endosatario posterior al vencimiento estard sujeto a las
excepciones oponibles a todos los endosantes posteriores al ven-
cimiento, incluyendo el dltimo poseedor que hizo protestar la
letra v que fué el librador de la resaca. $i la letra originaria no
fué transmitida al poseedor de la resaca y por tal motivo se le
privé de la posibilidad de ejercitar la accién cambiaria contra el
librado (nada que modificar en esta linea) de la resaca y contra
ios demads obligados por via de regreso, dentro de los términos
legales, éstos quedan liberados definitivamente (1), Y bastard
advertir que el poseedor de la resaca, a quien el librado rehusé
el pago, podrd proceder por via regresiva contra el librador de
la misma cargindole los gastos del regreso,

(1) Casacién Napoles, 29 de Noviembre de 1801 (Monit., 1902, 327).
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Num, 4.—Derecho de regreso del obligado en via de regreso,

Sumario. —1.341. Derecho de regreso del obligado que recobré
la cambial. —1.342. Personas investidas del derecho de regre-
80.—1.343. S6 presume que puede ejercitarlo todo el que esté
en posesion de la letra y de la cuenta de resaca, —I.344. El
que ejercita la accibn de regreso debers devolver la letra no
perjudicada, —1.345. Aquel que recobré la letra de cambio
en la via de regreso puede girar una resaca sobre el obligade
anterior aunque havya pagado sin resaca.—1,346. Cancela.
cién de los endosos,

1.341. El obligado en regreso, sea un endosante o un avalis-
ta, que recobré la letra de cambio, puede a su vez obtener de los
obligados anteriores el reembolso de todo lo que pago y de los
gastos que le haya ocasionado este pago. Tendr4, por consiguien-
te, el derecho de girar una nueva resaca contra uno de ellos, a su
eleccién, por el importe pagado por él, segtin la cuenta de resaca
anterior, aumentada con sus gastos y con los intereses desde el
dfa del pago (1), todo ello calculado conforme al curso del cambio
de su propia plaza sobre aquélla en que sea pagadera la resaca (2).

1.342. Solamente el que estaba obligado a pagar en via de
regreso puede, a su vez, ejercitar la accién de regreso contra los
obligados anteriores. Si no estaba obligado, por ejemplo, porque
el derecho de cobrar de aquél que procedié contra €l habfa cadu-
cado por inobservancia de los plazos, no puede utilizar el derecho
de regreso, pues estaba ya liberado y podia retener definitivamente
lo que habfa percibido antes, endosando la letra: si pagé ha
hecho una liberalidad. cuyo pese no puede imponer a los obli-
gados anteriores (3).

El obligado en via regresiva tiene el derecho de regreso, aun-
que haya recogido la letra de cambio en virtud de un titalo dis-
tinto del pago, por ejemplo, a titulo de remesa en cuenta corrien-
te 0 a titulo de liberalidad; la ley supone que ha recobrado la
letra con el pago, porque ésta es la hipétesis normal en la esfera

(1) Si el pago se efectud por un obligado residente en el extranjero, los in-
teteses se calculardn conforme a la ley de sy pafs.

(2) Art. 310, parrafo 2.°, 312 y 319,

{8) Apelacién Milin, 15 de Enero de 1913 (Monit,, 232), Véase ntim, 1.352,
Es alena al Derecho cambiario la cuestién relative al derecho de} endosante
a repetir 1o que pagd por etror al tenedor de Ia letra perjudicada. Véase Casacién
Turfn, 28 de Junio de 1900 (Monit., 1901, 29, con una nota de DeLLA CARLINA),
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de los negocios; pero debe equipararse al pago cualquier otro ti—
tulo legitimo de adquisicién.

1.343. Se presume que el obligado en via regresiva que se
halle en posesién de la letra de cambio originaria y del protesto,
como también de la cuenta de resaca recogida al poseedor pre-
cedente de la letra, ha recobrado su primitivo derecho de endosa-
tario y puede reclamar la cantidad pagada segin la equivalencia
del cambio.

No es preciso que presente al obligado elegido la letra yla
cuenta de resaca con diligencia de recibo. La ley no lo exige,

. y la practica de los negocios no lo justifica, porque muchas veces
el que ejercita el regreso envia directamente los documentos sin
recibo al obligado, no pudiendo ponerlo después que ha sido re-
embolsado porque no tiene ya aquellos documentos a su dispo-
sicidn (1}.

1.344. El endosante deberd remitir al obligado anterior la
letra de cambio intacta, no solo en cuanto a las firmas existentes
al tiempo en que la negocid, sino también con las que posterior-
mente se estamparon en ella. vy que conservan eficacia cambiaria,
como las del aceptante y de sus avalistas. La eficacia juridica de
aquellas firmas no debe ser afectada de caducidad ni por la pres-
cripcion y mucho menos ser borradas (2).

1.345. El obligado que pagd una letra de cambio protestada
puede girar, a su vez, una resaca contra el obligado anterior, aun
cuando haya pagado contra remesa directa de los documentos

(ty Argumento obtenido de los arts. 310 y 311, que no exigen el recibo ni
la cuenta de resaca. Conforme: Casacién N#poles, 16 de Junio de 1887 (Foro,
1.124); Apelacién Brescia, 20 de Junio de 1887 (Annali, 205); Casacién Turin
24 de Julio de 18%0 (Mornit,, 782) Cagacitn Florencia, 24 de Marzo de 18841
{Temi wen,, 437); Casacidén Turin, 22 de Mayo de 1900 (Temi genow., 450 Ca-
sacién Turin, 27 de Julie de 1911 (Monit., 825), La presuncitn de que el gue ejer-
cita el regreso con la cambial ¥ el protesto ha efectuado el pago se admite
también por ia docirina ¥ la jurisprudencia alemanas: GRUENHUT, 11, phg. 428;;
STAUB, art, 51, §§ 2.¢ a 5.* La cuenta de resaca se requiere cuando se reclaman
1ps cantidades justificadas en la misma,

(2) Apelacidén Napoles, 3 de Febrero de 1888 (Filangleri, 541: habia sido
borrada, en el caso decidido, la firma de un avalista), Puede presentarse la hi-
pétesis de que en el efercicio de la accién de regreso, de endosante en endosante,
por pafses distantes (arts. 321 y 322), transcurran los cince afios de la pres-
cripeién contra el aceptante o el emisor. En tal hipétesis el obligable en regreso
puede rehusar el reembolso, porque el poseedor anterior fué culpable de no con-
gervaria accion contra el aceptante o el emisor: Tribunal Supremo aleman, Enfsch.,
IX, pag. 22; GRUENEUT, 11, pAg. 5484 STAUB, art. 77, § 6.°; ADLER, pag, 127,
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y de la cuenta de resaca y, por consiguiente, sin letra de resaca.
El obligado contra el cual se gira no puede quejarse por ello,
porque as{ habra economizado los gastos de la primera resaca.

De este modo, de regreso en regreso, se llega hasta el librador,
que tendrd que soportar la carga de todas las cuentas de resaca,
carga tanto mds pesada cuanto mas extensa haya sido la circu-
lacién del titulo; v sufre esta penalidad, por haber designado un
librado insolvente ¥ no dispuesto a pagar, por no haber previsto
este peligro designando un indicado o procurando la intervencién
por honor de algiin corresponsal y por no haberse pueste a cubier-
to endosando la letra con la cldusula o a la ordens. Pero su ad-
versidad no es irreparable, porque podri conseguir el reembolso
en forma cambiaria de todos los gastos por el aceptante o bien,
con los medios establecidos por el Derecho comiin, por el librado
culpable de la negativa. Si la ley fué severa con el librador, no
le escatimé tampoco los medios de remediar su situacién,

1.348. Cancelacidn de los endosos.—El que paga en via de
regreso puede borrar su propio endoso v los posteriores (art. 313).
Este derecho puede servirle para impedir que, después de salir
de sus manos la letra de cambio, pueda utilizarse indebidamente
contra él. Pero puede ejercitar, a su vez, la accién de regreso de-
jandolos intactos, porque recobra su derécho originario de endo-
satario y estid autorizado en debida forma para ejercitarlo, ya
gue su nombre figura entre los endosatarios y se halla en pose-
sién de la letra y del protesto. El derecho de crédito que origind
a su favor la primera vez el endoso extendido a su nombre,
v qué posteriormente transfirié a otro, ha vuelto a é] al realizar-
se la condicién a que estaba subordinado su crédito, esto es, la
devolucién de la letra por via de regreso.

El mismo derecho de borrar los endosos posteriores al pro-
pio corresponde a todo aquel por quien intervino un tercero
para el pago, pero no al que efectud la intervencién, que debe
conservar la prueba de haber pagado al poseedor legitimo de la
letra, si quiere subrogarse en sus derechos (I).

(1) Argumento obtenido d;e los arts. 301 ¥ 300,
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Nium. 5.—Plazos ().

Sumario.—1.347. Sistema de la ley.—1.348. Cémputo del tér-
mino para el poseedor que protesté la letra. —I.349. Idem
para el endosante que, habiendo recobrado la letra, procede
por via de regreso contra uno de los obligados anteriores. —
1.350. Todo obligado tiene derecho a que se observe el tér.
mino seiialado por la ley a la accién que se ejercita contra él.
1,351, Modo de ejercitar la acci6én de regresc en caso de quie-
bra del deudor,—1.351 bis. Todos los obligados en regreso
tienen derecho a que sean respetados los términos fijados
por la ley para los obligados posteriores,

1.347. Para mitigar el rigor de la accién de regreso, la ley
subordina su ejercicio a la observancia de términos breves e im-
prorrogables. Estos términos son iguales para todos los obliga-
dos cambiarios, excepto su distinto c6mputo, porque la natura-
leza de la accién de regreso es Ja misma tanto si el que la ejerci-
ta es el poseedor que protestd la letra como si es un endosante
que rescaté la cambial. Debemos tener presente este concepto,
que la accién de regreso tiene siempre la misma naturdleza, sea
quienquiera el que la ejercite y contra quien se ejercite, para po-
der sistematizar las deficientes disposiciones del Cédigo.

Los plazos son iguales para todos los obligados cambiarios,
pero es distinto el modo de computarlos, porque si el término
de la accidn para el wltimo tenedor de la letra se cuenta desde el
dia siguiente al protesto, el término para el endosante que reco-
bré la cambial o que fué requerido judicialmente para pagarla,
no puede computarse sino desde el dfa siguiente 2 aquel en que
estos hechos le dieron motivo para proceder por via de regreso.

Por eso la ley trata de los términos de manera distinta, refi-
riéndose primero a la accidn de regreso del poseedor que protes-
t6 la letra (arts. 320 y 32I) y después a la de los endosantes {ar-
ticulo 322). .

Acerca de los términos para la caducidad y la prescripcién,
véase el volumen IV, nims. 2.239 y siguientes,

1.348. La ley fija los términos para la aceién de regreso del
poseedor que formul el protesto con dos normas: la una de De-

(1) Es ésta una de las partes de nuestro Deracho cambiario mas Imperfectas
e Incompletas. ¥ la deficiencia legislativa no puede suplirse por algunos valjo-
808 ensayos exegéticos o dogmaticosnj por las conclusiones de la jurisprudencia,
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recho inferno (art. 320) y la otra de Derecho internacional (ar-
ticulo 3z1).

La primera es aplicable cuando se verifiquen simultdneamente
estas dos condiciones: que la cambial sea pagadera en Italia y
que el obligado en via de regreso resida en Italia. Al aplicar esta
norma no se tiene en cuenta el lugar de residencia del poseedor
que promueve la accién, porque debiendo éste encontrarse, al
menos pot lo general, en el lugar del pago para formular el pro-
testo, de aquf comienza para él la posibilidad de ejercitar la ac-
cién. Dadas esas dos condiciones, la accién debe promoverse den-
tro de los quince dfas desde la fecha del protesto; y si los dos lu-
gares que han de tomarse en cuenta, lugar de pago de la letra y
lugar de residencia del deudor, pertenecen a la jurisdiccién de
diferentes Cortes de apelacidn, el término aumenta en la medida
establecida por el art. 148 del Cédigo de procedimiento civil,
Al calcular el término, segtin-ia regla general de procedimiento
(art. 43), no se corputa el dia del protesto (1).

La segunda norma se aplica al caso en que la letra haya sido
librada o emitida en el Reino y pagadera en el Extranjero. En tal
hipétesis el tenedor, a quien se supone en el Extranjero en el lu-
gar del pago v del protesto, deberd proceder contra los obligados
que residan en el Reino en un término que oscila entre sesenta
dias y doscientos cuarenta en tiempo de paz, v de ciento veinte
a cuatrocientos ochenta en época de guerra marftima, segin las
distancias existentes entre el pafs donde era pagadera la letra e
Italia (art. 321),

En la hipdtesis, no resuelta por la ley, de que la letra haya
sido girada o emitida en el Extranjero v pagadera en el Reino,
la cuestién deberd resolverse con la sigulente distincién: si el
poseedor actlia contra un obligado residente en el Extranjero,
los términos para la accién se regulardn por la ley de la residencia
de este 1ltimo, porque el deudor se ha obligado bajo el imperio
de esta ley, Si procede confra un obligado residente en Italia,
se reproduce la hipdtesis del art. 320, de una letra pagadera en
Italia por un deudor residente en Italia, de una accién que comien-
za y termina en territorio del Reino y que, por consiguiente, se
regula por aquella norma de Derecho interno.

Si la letra girada o emitida en el Extranjero es pagadera en

{1} En caso de guerra maritima, 1oz términos para las letras de cambio gira-
das o emitidas en una plaza del continente y pagaderas en las islas del Reino,
© viceversa, serfin dobles (art. 320). Véase, efi cuanto a la interpretacién de esta
disposicién, ¢l nam, 1.170. Para el endosataric posterior al vencimiento, que
ejercita 1a acclén del {timo poseedor, serfn aplicables los términos establecidos
para éste: STauB, art. 79, § 1.%, y la jurisprudencia alli citada.
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pafs extranjero, y Ja accién de regreso del dltimo tenedor se di-
rige contra un obligado que reside en Italia, se aplicar4 la regla:
del art. 321, puesto que se presentan sus dos condiciones esencia-
les: Jugar de pago, v, por tanto, lugar de presunta residencia del
tltimo poseedor, en el Extranjero y lugar de residencia del deu-
dor, en Italia. El lugar de emisién de Ia letra es indiferente en el
sistema de nuestra ley, aunque se mencione en el art. 32I, puesto
que la ley misma no deriva de ello ninguna consecuencia préc-
tica.

1.349. Siguiendo la accién de regreso en su desenvolvimien-
to ulterior, debemos considerar 1a hipdtesis de que el obligado-
en via de regreso, una vez recobrada la letra, ejercite a su vez.
" la accibén de regreso contra un obligado anterior, y se tratar4, por
loregular, de la accién de un endosante contra otro endosante:
o el librador. Segin la disposicién del art. 32z, se deben aplicar
a los endosantes que ejercitan Ia accin de regreso contra los obli-
gados anteriores hasta el librador, los términos establecidos en.
los arts. 320 y 321. Por tanto, si ambos, demandante v demandado,
residen en Italia, se aplican los términos del art. 320, v, sl sola-
mente el demandado reside en Ttalia, se aplicardn los plazos del
art. 321. Desarrollando de este modo el excesivo laconismo del
legislador, he adaptado el texto de aquellos dos artfculos a las.
variables condiciones en que se desenvuelve Ia accién de regreso
¥ leo dichos artfculos como si dijesen que se deberd tener en cuen--
ta el lugar de residencia del endosante que ejercita la accién de
regreso, y no el lugar en que es pagadera la letra de cambio, jus—
tificdndose esta adaptacién, porque, si al fijar las distancias y
los plazos que de las mismas dependen, para el poseedor que pro-
testd la letra, se pudo tomar como punto de partida el lugar en
que la letra era pagadera, por la consideracién de que el poseedor
debfa encontrarse alli, con toda probabilidad, para levantar el
protesto, al fijar tales distancias v términos para el endosante-
que ha recobrado la cambial, es Iégico tomar como punto de par-
tida el lugar en que era pagadera la obligacién del endosante,
es decir, el lugar de su residencia, lo que viene a ser lo mismo-
(arts. 310 ¥ 312). Tal ha debido ser el pensamiento del legislador
cuando escribié que el término contra el endosante que pagd lale-
tra comienza a correr desde el dfa en que la ha pagado (art. 322),
porque el término para el ejercicio de una aceién no puede resultar
equitativo si no se pone en relacién dicho término y su punto
de partida con el lugar en el cual se puede entablar la accién,
Si los términos se calculasen también para el endosante por el
lugar de pago de la letra y no por su residencia, se llegaria a con~
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secuencia absurdas o caprichosas. La accidn de un endosante
que resida en Italia contra otro endosante que resida, suponga-
mos, en la misma ciudad, por una cambial pagadera en pafs ex-
tranjero seria de sesenta, de ciento v veinte o de doscientos cua-
renta dias (art. 321), mientras que la accién de un endosante
con residencia en el Extranjero, por ejemplo, en América, contra
un endosante que resida en Roma por una letra de cambio paga-
dera en Roma, serfa de quince dias {art. 320). Estas consecuencias
hacen inadecuada la aplicacién literal de aquellos dos articulos
a la accidn del endosante, no sélo por su cardcter absurdo, sino
también porque contradicen el principic dominante en la ley,
que quiso poner en condiciones iguales al poseedor y al endosante
que ejercitan la accién de regreso en condiciones ignales, como
quienes ejercitan una idéntica accién, adquirida merced a un mis-
mo negocio: el endose de la letra de cambio; y para poner a ambaos
en situacién de ejercitar Ja accién de regreso en términos iguales,
es preciso desenvolver ja norma demasiado lacénica del art. 32z,
en el sentido propuesto por mi (1).

1.850. E! poseedor puede ejercitar la accién de regreso
contra uno solo de los obligados, contra varios o contra todos;
pero deberd observar el término establecido por la ley como K-
mite a la obligacién de cada uno de ellos. El ejercicio de la accion
cambiaria en tiempo oportuno, contra uno, no basta para evi-
tar la caducidad contra los demds. La autonomia de las obli-
gaciones cambiarias obliga al poseedor a practicar respecto a cada
uno de los obligados los actos necesarios para conservar su dere--
cho contra todos. La norma de Derecho civil (art. 2.130), por la
cual la interrupcién de la prescripcién contra uno de los obli-
gados solidariamente produce efecto contra todos, aqui no tiene
aplicacién, porque, cada obligado en vfa de regreso, es inde-
pendiente; aquella norma de Derecho civil estd expresamente
derogada por el art. 916 del Cédigo de Comercio, que priva
de toda eficacia a los actos interruptivos de la prescripcién res-
pecto a aquellos contra quienes no fueron dirigidos.

Los arts. 320 y 322, deben interpretarse.del siguiente modo:

(1) Conforme Apelacién Mildm, 1.0 de Abril de 1913 (Rivista di dir. comm. -
454); Tribunal Bari, 29 de Octubre de 1912 (Filangieri, 1913, 143); Tribunal’
Turin, 17 de Enero de 1904 (Giur. tor., 366); Casacién Nfpoles, 22 de Julio-
de 1908 (Foro, 1.405); BoNELLI, Comm., ntm, 297, Asf se completa la f6rmula
del art. 322, conforme a la necesidad de las cosas, gue en Ia Ordenanza ale-
ana, art. 79, ¥ en el Cédigo suizo (arts. 804 ¥ 805) ha sido causa de que se
tenga en cuenta, para establecer los términos de la accidn de regreso de los.
endosantes, €l lugar de su residencia.
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tanto si el poseedor actda individualmente como si procede co-
lectivamente—la accién y la obligacién no cambian de natura-
leza si el poseedor entabla un solo juicio o inicia tantos como
obligados existan—tendrd que respetar los términos estableci-
-dos por la ley en defensa de cada uno de los obligados. El tene-
dor no puede dejar transcurrir el término de quince dfas, am-
pliado segun la distancia, sin perder la accién de regreso contra
el obligado especial al que se refiere el término: el mas préximo
quedard liberado antes, el mis distante serd el 1iltimo liberado,
cada uno al vencimiento del término establecido conforme a la
«distancia de su punto de residencia. Si no fuese asi, si la interrup-
¢ion contra uno de los obligados fuese eficaz contra todos, los que
no recibieron la notificacién o la citacién, quedarian expuestos
durante cinco afios a la accién de regreso; v como no pueden
saber si la letra se ‘Pagé o no, cada uno de ellos deberia tener a
disposicién del eventual tenedor de la letra de cambio la canti-
dad cambiaria con sus accesorios, con lo que una sola letra de
cambio inmovilizarfa tantas veces la cantidad en ella expresa-
da cuantos sean los obligados en regreso ().

1.851. La accién de regreso debers ejercitarse en los plazos
legales con la citacién y con el mandamiento judicial (2}, o bien,
en caso de quiebra del deudor, con la presentacién del crédito,
pues éste es el Gnico medio de ejecucién compatible con el estado
-de quiebra en que se halla el deudor (3).

(1} Conforme: Casacién Turin, 6 de Jullo de 1886 (Giurispr, Tor., 548);
Id., 7 de Agosto de 1891 (Temi genov., 607); Casaclén Napoles, 11 de Octybre
de 1889 (Legge, 1890, I, 772). En contra: Casacién Turin, 30 de Mayo de 1890
¥ 16 de Agosto de 1899 (Temi genoo., 1890, 547; 1899, 878); Apelacién Casale,
16 de Abril de 1889 (Temni genou,, 561).

(2) . La notificacién del mandamiento dentro del término Iegal Impide Ia
-caducidad de Ia accién de regreso, aunque posteriormente el mandamiento que-
de sin efecto por el transcurso del plazo de ciento ochenta dfas establecido por el
art, 566 del Codigo de procedimiento civil: Casacién Florencia, 27 de Mayo de
1909 (Foero, 899, v sentencias allf citadas en nota),

(8) De los arts, 800 y 801 del Cédigo de Comercio resulta que a los acree-
dores con privilegio o hipoteca sobre log inmnuebles es licito proceder a la eje-
‘cycion sobre 1os blenes dej dendor quebrado. El derecho de los acreedores escri-
turarios de proceder a una ejecucitn sobre 1os bienes del quebrado contradiris
a la indole y al objeto del procedimiento de quiebra, que trata de substitulr
‘las acclones separadas de los acteedores por la accién finica del curador, Conforme:
Casacién NApoles, 15 de Diciembre de 1893 (Fore, 1894, 423); Casacién Roma,
11 de Septiembre de 1890 (Foro, 1.226). Se puede probar tamblén con testigos
que el endosante procede en via de regreso después de haber transcurrido los
-Quince dias desde la fecha del pago: Casacién Turin, 22 de Mayo de 1890 (Temt
gertow,, 450),
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1.351 bis. Todo endosante tiene derecho a que se observern,
n0 s6lo los términos fijados por la ley a su respecto, sino también
los establecidos por la ley en cuanto al endosante que procede
<ontra él, Si éste pagd después de haber transcurrido los plazos
de su obligacién, el endosante anterior contra quien dirige la ac-
cién puede rechazarla, puesto que ha pagado cuando no era ya
obligado en via de regreso {arts. 310 y 325). Cuando, por ejemplo,
un endosante obtuvo del poseedor que protesté la letra un apla-
zamiento, y pagd después del término sefialado por la ley para el
ejercicio de la accién de regreso, no podrd ya dirigirla contra los
obligados anteriores (nim. 1.342).

Esta caducidad se halla contenida implicitarnente en el ar-
ticulo 322, que declara aplicables respecte a cada uno de los en-
«dosantes los términos establecidos para el ejercicio de la accién
-de regreso, y, por tanto, también el término impuesto al tenedor
‘de la letra para proceder por via judicial contra un obligade en
regreso. Si éstos se pusieron de acuerdo para seflalar plazos mas
iargos al pago, esos no son los términos cambiarios y no pueden
-oponerse a los obligados anteriores para agravar su responsa-
bilidad (1), manteniéndola en suspenso durante este término
convencional, que podria alcanzar a los cinco afios de la pres-
ccripeién, La responsabilidad de aquéllos, de brevisima duracién
por voluntad de la ley, como introducida artificiosamente para
acrecentar el crédito de la letra, podria durar tanto como la del
aceptante y del emisor, que son los principales obligados. Y no
se puede impugnar esta opinién observando que la ley fija el co-
mienzo del transcurso de los términos contra el endosante que
procede por via de regreso en el dfa en que verifico el pago (ar-
ticulo 322, parrafo 3.°), porque la ley supone necesariamente
que paga cuando es requerido para ello o al menos antes de que
‘haya pasado el plazo para ejercitar la accién cambiaria contra él.

(1) La caducidad puede evitarse por la demanda en juicio, aun cuando se
proponga ante Juez incompetente (art. 325, parrafo 3.¢), pero no con el reconoci~
miento de la denda: Casacién Turin, 9 de Abril de 1900 (Foro, 8668); Apelacidn
Génova, 26 de Abril de 1901 (Temni Genov., 265).
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§ 100.—LA ACCION CAMBIARIA.

Ntim. 1.—La letra de cambio como thtulo ejecutivo.

Sumario.—1.352. Acciones que corresponden al poseedor de la.
ietra de cambio.—1.353. Razones™ practicas que inducen a
creer en la autenticidad de las firmas cambiarias. —1.354. Fun-
damento juridico de la fuerza ejecutiva concedida a la letra
de cambio, —1.355. Desenvolvimiento histérico.—1.356, Crf--
tica del Cédigo.—1.357. La letra de cambio no es més que un
documento privado, cuya autenticidad deberd probarse por
el que la presente, cuando sea puesta en duda. —r.358. Sus-
pensién_de la ejecucién cuando el deudor niegue la firma, —.
1.359. Documentos que constituyen el titulo ejecutivo. —
I.360. Valor ejecutivo de la letra firmada por un representante,
Impugnacién del mandato, —1,367. Posibilidad de acumular
el juicio declarativo y el ejecutivo.—r1.362, El domicilio in-
dicado en la letra de cambio para el pago no puede utilizarse
para la notificacién de las diligencias judiciales,—1,363. La
misma solucién es aplicable al caso de que el domicilio sea
indicado por un endosante.—r1.364. Deberd negarse toda.
eficacia cambiaria a la eleccién de domicilio consignada en
la letra para la notificacién de las actuaciones judiciales,

1.352. Acciones que corresponden al poseedor de la letra de
cambio.—El poseedor de la letra de cambio puede utilizarla ju--
dicialmente de tres maneras:

1.2 Promoviendo juicio ordinario, sin limitar los medios de
defensa de su deudor, al objeto de obtener una sentencia defi--
nitiva, ’

2.5 Promoviendo un juicic cambiario, dividido en dos fases:
la primera, conocimiento sumario, que conduce a la condena pro-
visional del deudor; la segunda, que tiene cardcter complementa--
rio, en la que la demanda del acreedor se examina detalladamente
sin limitacién de defensa y que puede conducir a la revocacién
de la sentencia anterior, e, invertida la posicidn de las partes,
a la condena del poseedor de la letra de cambio en cuanto a los
gastos del juicio en su totalidad, y también al resarcimiento de-
los dafios, por via de reconvenciém.

3.% Promoviendo el procedimiento  monitoric con recurso
ante el Pretor o ante el Presidente del Tribunal competente
(ley g, VII, 1022, mim. 1.035).

4.2 Promoviendo sin mds Ia ejecucidn, y sélo de esta accidn,.
que tiene caracteres especiales, nos ocupamos aqui.
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1.353. I.a confianza en la veracidad de las firmas cambiarias,
generalmente difundida en la prictica de los negocios, no carece
«de fundamento razonable. Se explica por el origen de las obli-
gaciones cambiarias, que, naciendo de negocios especiales distin-
tos, son comprobadas en cada operacién por el adquirente de Ia
letra de cambio, bien sea tomador o endosatario; por la disposi-
<ién de Derecho penal (art. 284), que equipara la letra de cambio
a un documento publico en la penalidad por falsificacién de las
firmas, castigéndola con cinco a doce afios de reclusidn; y, sobre
todo, por la necesidad de una circulacién rapida, no entorpecida
con la intervencién de Notarios, de mediadores o de testigos.
No faltan, ciertamente las firmas falsas, pero se prefiere el peligro
-de los poco frecuentes casos de abuso de firmas, antes que el dafic
permanente de una comprobacién desconfiada; con tal peligro
se obtiene la ventaja de una circulacién rdpida. Las mismas razo-
nes que inducen a los hombres de negocios a conceder fe a la au-
tenticidad de las firmas cambiarias, debieron inspirar el pensa-
miento del legislador cuando otorgé a la letra de cambio fuerza
ejecutiva, como si fuese un titulo auténtico, como si un funcio-
nario piiblico hubiese atestiguado la autenticidad de las firmas.

1.354. El fundamento juridico sobre el cual se apoya el va-
lor ejecutivo de la letra de cambio, debe buscarse en la voluntad
del deudor cambiario, el cual tiene que someterse a la ejecucién
inmediata, porque, obligindose sobre un tftulo denominado
«etra de cambios se sujeté voluntariamente a la ejecucién. Su
firma cambiaria es un acto de sumisién a la ejecucién inmediata.
El legislador ha reconocido a la voluntad privada la facultad
de imponerse esta disciplina férrea, para aumentar el valor en
cambio del titulo, para facilitar su conversién en moneda.

1.355. La cldusula ejecutiva, es decir, la cldusula por la que
se concede al acreedor no satisfecho al vencimiento la facultad de
obtener el pago sobre los bienes del deudor, era ya frecuentisima
en los documentos privados del siglo XII (1): licef ingredi, licet

(1) Latres, Il diriffo commerciale nella legislazione statuiaria, pags. 295 y
siguientes, notas 3.5-11; PERTILE, Sforia del diritio {taliano, 2.* edicidn, vol. IV,
- pdg. 493; ScrUPFER, La {teoria generale delle obbligazioni; «Studi sugli Statuti
di Roma e dello Stato romanos, Turin, 1899 (Separata de la Rivisia ifalina di
selenze giuridiche, pags. 85 y siguientes; MancHIERI, La cambiale, 5.4 edicidn,
phgs. 132 y siguientes; GovrpscaminT, Universalgeschichie, Stuttgart, 1895, I,
pag. 460; BRIEGLER, Geschichte des Execuiiv Prozesses, Stutigart, 1845, 3.* ediciém,
phgs. 32-33, Sobre la letra de cambijo como titulo eecutivo, véase Graxmwing, Axio-
ni ed eceezioni cambiarie (2% edicidén de 1a Cambiale in giudizrio), Turin, 1902,
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intrare sine decrelo, era la férmula con que el deudor concedfa al
acreedor no pagado al vencimiento la facultad de proceder a la
ejecucion (). Estas férmulas, convertidas en cldusulas de estilo
por virtud del a habitual levolucién, répidamente sobreentendidas,
en especial entre los comerciantes y en materia cambiaria (2),
de modo que, al vencimiento de Ja Jetra segufa inmediatamente
la intimacién para pagar en un término brevisimo de dos o tres
dfas, alganas veces de veinticuatro horas o de medio dfa. Los Es-
tatutos determinaban las excepciones que el dendor podfa oponer:
algunos admitian solamente Ja falsedad; otros, mis benévoles,
también el pago v la prescripeién, en tanto que negaban a las de-
més la virtud de detener Ia ejecucién; el deudor debfa primera-
mente pagar, y después repetir lo que habfa pagado (3).
Aunque lo mds necesario fuese impedir que el dendor sustra-
jera u ocultara sus bienes, por medio de una ejecucién rdpida e
- imprevista, sin embargo, las leyes medievales querfan que el Juez
comprobase sumariamente, a veces con el jtramento del acreedor
la existencia del crédito antes de ordenar 2 los agentes del Muni-
cipio o de la Corporacién la intimacién v el embargo de los bie-
nes (4). Este examen sumario era Prescrito también por la ley

(1) LaTTEs, loc. cit., pig. 206, nota 6.% Ip.: I dirfifo eonsuefudinario delle
clitd lombarde, Milan, 1899; en Como ¥ Milén, phgs, 119 v 120; en Brescla, pagi-
na 126, ’

(2) Stat. Janeae, edicién 1498, IT, 2: Quod diefum estin sententiis habeat locum:
per omnia in instrumeniis eamblorum; Stat. bolognese, 1569; Legge Bergame, 1591,
¢. B; Seaccia, De commerclo et mere., § 7., Glosa V, niims, 2.0y 24: De consuetudine
elfam generali litterae eambii habent executionem purafam el maxima per eambiiy
nundinariis .

(3) Statuto bolognese, 1569: Alle lellere di camblo che rifornassero indietro ri-
cusale con 11 profesto non se le possa opporre eccetione alcuna, salpo o che la letiera
nen sia seritta, sotfoscrita di mane di chi vi & nominato o di suo institore. {A 1as letras
de cambio que fuesen devueltas impagadas con el protesto no se les podrd opo-
ner excepcién alguna, salvo que la letra no esté escrita o subserita de mano
del que en eila aparece nombrado o de su factor). Los Statutl delle mereanzia
di Firenze, 1588, II, 8, ¥ 1.644, ¢, 92, concedfan tres dias tanto al aceptante
como ul Ilbrador; en Venecia se concedian seis dias: ley de 28 de Julio de 1638:
en Génova, vienticuatro horsas: Ley 1.589, I1, 4, ¥ Statuto mere. Slena, 1.619 y
1.644, ¢. 92: Non pagendo si deve concedere caliura reale ¢ personale senza dila-
zione {de 1no pagar, debe concederse ejecucién real personal sin dilacidn). PER-
TILE, pig. 101, notas 107 y 108; LaTTES, Dirfito comm, nella legislaz, stal., ph-
gina 175, notas 33 y siguientes; 298, notas 290 ¥ signientes; J7 diritto consuetu-
dinario, etc., pag. 1313 SCHUPFER, loc. cit., pég. 69.

(4) LaTres, Diritto commerciale, pag. 297, notas 16 y siguientes; Diritto
consueludinario, etc., phg. 131; ScHUPFER, loc, cit., pégs. 67 ¥ sigulentes; Manc-
EIERI, loc. cit., pags. 135 ¥ sigulentes; Staf. bolognese, 1.569: Se alcuna lettere di
camblo ritornerd non pagata con {I protesto {1 creditore debba domandare la ese-
cutione ¢ 1 gludief senz’altra intimailone o eitatione ineoniinenti debbano derli
la detia esecufione, (Si alguna letra de cambio se devuelve impagada con el pro-
testo el acreedor deberd pedir 1a ejecucitn ¥ los Jueces, sin otra intimacién o
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toscana de 23 de Noviembre de 1818 y por la ley austriaca de 31
de Marzo de 1850, que fueron citadas tan a menudo en los traba-
jos preparatorios del Cédigo vigente (I). Pero nuestro legislador,
con laudable audacia, ha suprimido esa intervencién previa de
. Juez, que la prictica y la ldgica condenan: la préctica, porque
si el Juez debe resolver sin haber oido al deudor, y ateniéndose
a las afirmaciones o bien a los juramentos del acreedor, no podra
descubrir nunca ni la falsedad ni la homonimia ni la incapacidad
ni las demds excepciones del deudor, por lo cual es mejor evitar
los gastos y las dilaciones de una medida intil; la 1égica jur{dica,
porque el Juez concederfa sin fundamento la férmula imperativa.
de ejecucidn a un titulo cuya autenticidad no ha sido ni recono-
cida ni comprobada: la autoridad del Magistrado resultarfa per-
judicada, porque podrfa dar caricter ejecutivo sin saberlo, a una
letra de cambio falsa, o firmada por un incapaz.

1.356. Esta nueva institucién tardé en encontrar su disci- |
plina en el Derecho procesal vigente, en el que pareci6 primera-
mente una anomalfa .Pero la jurisprudencia inutilizé muchas de
las censuras con que fué acogida su introduccién en nuestro De-
recho (2), reduciendo su alcance, que en un principio habfa sido-
exagerado, con las normas del Derecho procesal comtin, De tan-
tas objeciones subsiste, sin embarge, una, que no podra evitarse
més que con la reforma del Cédigo, y es la desigualdad injusta
con que son tratados en él acreedor y deudor. Este, para conse-
guir que se suspenda la ejecucién estd obligado siempre a pres-
tar fianza, ¥, en cambio, aquél puede obtener el pago aun sin
prestarla; de esta suerte el legislador se ha inclinado en contra

citacién, inconitnentt, deberan concederle dicha ejecucidn); Legge Bergamo, 1,591, 55
Const. Med., 1.541, pAg. 106; Statuio Mere. Siena, 1,844, ¢, 95; Ordenanza france-
sa, de 1673, art, XII; Noflficazione {oscana, de 23 de Noviembre de 1818, ar-
ticulo 11. Un ejemplo de la aplicacién al Derecho privado de la regla solpe ef re-
pele, habia quedade en e] Cédigo italinno de 1885, et materia de seguros, es-
tableciéndose en el art. 485 que las pruebas ofrecidas por el asegurador para evi-
tar su responsabilidad no detenfpn su condens, con 1a obligacién en el asegnrado
de prestar fianza.

(1) Verball Commissions preltminare, num. 32; Osservazioni e pareri della
Magistratura e delle Camere df Commerelo, pag. 453.

(2) MargHIERI, Dir, comm,, 1883, 86; Tem! ven., 1883, 221, ha escrito va-
rios interesantes trabajos cotitra esta novedad legisiativa; pero casi todas sus
objeclones se fundan sobre interpretaciones que la jurisprudencia ha abando-
nado, Integrando las disposiciones del Cédigo de Comercio con el Derecho
procesal comiin, la jurisprudencia va encontrando el camino en que se concilia la
seguridad del acreedor con la tutela debida al deudor de buena fe, La nueva
ingtituciém tuvo también entusiastas defensores: véase PaGANI, en la Rassegna
di diritio commerciale, 183, 449; BorLarrio, Temli ven,, 1833, 181,
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del deudor, el cual, sin embargo, puede ser victima de su buena
fe (1). Habiendo puesto al lado de la institu ién de la ejecucién
cambiaria el remedio que habria de impedir %] abuso de la mis-
ma, esto es, la facultad del Pretor y del Presidente para suspender
la ejecucién, no debiera restringir su eficacia ordenando a dichos
Magistrados que exijan en todo caso el afianzamiento por el deu-

-dor. '

L3867, Al conceder a la cambial virtud de tftulo ejecutivo
para que pueda convertirse prontamente en dinero, el legislador
procurd, en lo posible, traducir en realidad la frase tradicional
‘que define la letra de cambio como la moneda de* los comercian-
tes. Pero este privilegio judicial no modificé su naturaleza intrin-
seca y continué siendo un documento privado cuya autenticidad
no garantiza ningdn funcionario piblico. El legislador no ha
-crefdo poder fundamentar en las graves sanciones que castigan
la falsedad ni siquiera una presuncién de autenticidad; su pre-
suncién de que la letra es auténtica se detiene en la fecha (articu-
lo 55), de lo cual se infiere un argumento decisivo para afirmar
‘que, por cuanto se refiere a su contenido y a sus firmas, el legis-
lador la ha considerado como un documento privado, sujeto a
Ias normas del Cédigo civil que dete.minan el valor probatorio
-de los documentos privados como fuente subsidiaria e integrante
del Derecho mercantil (art. 1.°).

Cuando el deudor niega su firma oponiéndose a la ejecucidn,
falta la razén esencial en que se fundaba la eficacia ejecutiva
del titulo contra él, porque aquella manifestacién de su voluntad
de sujetarse a la ley cambiaria, que habrfa de constituir la causa
de su surnisién a la ejecncién inmediata, resulta de dudosa reali-
‘dad. Entonces es necesario que el acreedor pruebe lo que atin no
estd probado, esto es, la autenticidad de la firma de su deudor,
a fin-de que el titulo adquiera aquel valor ejecutivo, del que,
al menos temporalmente, queda desprovisto {2).

(1) En esta critica estdn de acuerdo los mas putorizados tratadistas: BoNE-
LLI, Comm., num, 309; BoLaFrio, Temi ven., 1883, 161; Viparr, VII, nim, 7.166;
ManGHIERT, Temi ven., 1883, 221, y Traifato, 3.4 edicién, VI, num. 109; MaTTIROLO,
4.* edicidn, volumen V, niim. 308; Cesaneo-Consovro, Trattato della espropiazione,
vol. I, pag. 48. )

(2) Codigo civil, arts. 1.322 y siguientes; Céddigo de procedimiento civil, ar-
ticulos 282 y sign entes y 205 No ez preciso que se formule querella por falsedad,
‘porgue ésta se requlere solamente para impugnar los documetitos plblicos o au-
‘ténticos: Codigo civil, arts, 1,317 ¥ 1.323, Véanse, por ultimo, Casacién Florencia,
13 de Enero de 1913 (Fore, 552); Casacién Turin, 9 de Octubre de 1912 {Moni-
tore, 1.026); Id., 5 de Marzo de 1912 (Monit., 610).



